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1. HACHOPT ®OHJIA OHEHOYHbIX CPEACTB
110 IUCLMINUIMHE « JIEKCUKOIOTUs»

OneHOYHBIE CpEICTBA COCTABJSIFOTCS B COOTBETCTBHHM C pabouedl mporpaMMmoit
JTUCIUTIIMHBI M TIPEJICTABIISIOT CO00H COBOKYITHOCTh KOHTPOJIBHO-U3MEPUTEIBHBIX MaTEPHUAJIOB
(TumoBbie 3amauM (3aaHMs), KOHTPOJBHBIC PA0OOTHI, TECTHl W Jp.), MPEIHASHAYCHHBIX IS
WU3MEPEHHS YPOBHS JOCTHKCHHS O0YUaIOIIMMHUCS YCTAHOBIICHHBIX PE3y/IbTaTOB OOYUCHHMS.

OueHOYHBIE CpPEACTBA  MCHOJB3YIOTCS TpPU  MPOBEACHUHM  TEKYIIETO  KOHTPOJIA
YCIIEBAEMOCTH U TPOMEKYTOUYHON aTTECTAIUH.

Tabnuna 1 - [lepedyenp komneTeHMid, GOPMUPYEMBIX B TPOLECCE OCBOCHHUS! TUCIUTUIMHBI

Kon
KOMIIETEH HanmeHnoBaHue pe3yJibTaTa 00yUeHus:
107011
VK-1 CriocobeH OCymIecTBIATh TIOWMCK, KPUTHYECKH aHaiwm3 MW CHHTE3 WH(OpPMAIIHH,
MPUMEHSITh CUCTEMHBINM MOJXOJ JUTsl PEIICHHUS MTOCTABICHHBIX 33144
OIIK-8 Crioco0eH OCYIIECTBIATh TEIAarOTHUYECKYI0 JEATEIbHOCTh HAa OCHOBE CIEIHATBHBIX
HAay4HbIX 3HAaHUI

KoHe4HbIMHU pe3yibTaTaMU OCBOCHHUS TUCIUIUINHBI SBISIOTCS CPOPMUPOBAHHBIC
KOTHUTHUBHBIC ICCKPHUIITOPLI «BHATb», KYMETb», «BJIAACTh», pPACIIMCAHHBIC 110 OTACJIbHBIM
KoMIieTeHIusiM. PopMHUPOBaHKE TECKPUIITOPOB MPOMCXOAUT B TCUCHHE BCETO cEMeCTpa
I10 3TaraM B paMKax KOHTAKTHOH pa6OTI)I, BKHIO‘IaIOHIeﬁ Pa3JIMYHBIC BUABI 3aHSATHHI U
CaMOCTOSATENILHON pabOThI, C MPUMEHEHHEM Pa3InIHbIX (GOPM B METOIOB O0yUIECHHUS
(Tabm. 2).



Ta0mura 2

2. IEPEYEHb OLIEHOYHbIX CPEJICTB'

Ne | HaumeHnoBanue
OLIEHOYHOT'O
cpeicTBa

XapaKkTepHucTUKa OLIEHOYHOTO CPEJICTBA

[Ipencrasnenue oueHouHoro cpeacrsa B POC

1 | Komnoksuym

CpencTBo KOHTPOJISl YCBOSHHS y4eOHOTO MaTepHasa TeMBI,
paszena Win pa3aesioB TUCIUIUIMHBI, OPraHM30BaHHOE KaK
yueOHOe 3aHATHE B BUE COOECEIOBAHUS MPETIOAaBATENs C
00yYaIOIITUMHUCS.

Bonpocs! o Temam/paszaenam AUCHUTUIUHEI :
JlekcHKOIOrus KaK TMHIBUCTUYECKAS TUCLUUILINHA

OO111¥ie BOMPOCHI TEOPHH CIIOBA U METOJIbI JICKCHYCCKOTO aHAJIM3a
Crpykrypa cinosa. CiioBo, Mopdema 1 cli0BOoCcOYeTaHue
CrnoBoobOpa3oBaHue

Cemacuoiorus

Tlonucemus

OMOHHUMEI B aHTJIMICKOM SI3bIKE

CHHOHUMBI U aHTOHUMBI B COBPEMEHHOM aHTJIUHCKOM SI3BIKE
CB00OIHBIC CIIOBOCOUYETAHUS 1 ()PA3COIOTUS COBPEMEHHOI'O aHTIIMHCKOTO S3bIKa
CIioBapHbIil COCTaB aHIJIMICKOrO sI3bIKa

2 | Kpyrusrii cton
(auckyccus,
NOJIEMHUKA,
JUCTIYT, 1e0aThl)

OneHoYHbIE CPECTBA, TO3BOJIAIOINE BKIOYUTh 00y4atOIUXCsI
B IIPOIIECC OOCYKICHHUS CIIOPHOTO BOTIPOCA, MPOOIEMBI U
OLIEHUTh UX YMEHHE apryMEHTHPOBATh COOCTBEHHYIO TOUKY
3pEeHHUS.

[lepedeHb NUCKYCCHOHHBIX TEM JUTSI TPOBEACHUS KPYTJIOTO CTOJA
(TMcKyccHH, IOJICMUKH, TUCITyTa, 1e0aToB) (Ha BEIOOD)

CriocoObI MOTIOTHEHUS] COBPEMEHHOT'O COCTaBa aHTJIMHCKOTO S3bIKA.
[IpuHUMI HHBEPCHUM SI3BIKA.

MoJtoieKHBIN CIIEHT B aHTJIMMCKOM SI3BIKE.

CpaBHEHHE MECTONMEHHH B PyCCKOM M aHTJIIMHCKOM S3BIKaX.
DOMOIMHU B aHTJIUICKOM SI3BIKE.

Mopckast TepMUHOJIOTHSL aHTJTMICKOTO A3bIKA.

PexsiaMHBIi JUCKYpC HA OCHOBE SI3bIKOBOW UIPHI.

3ByKONOApaKaHUE B AHTJIMUCKOM SI3bIKE.

Hopwmer anrnuiickoro si3pika B BennkoOputanuu B 21 Beke.
Oco0eHHOCTH Pa3roBOPHOTO aHIIIMHCKOTO B COBPEMEHHOM OOIIECTBE.

1 o o
YKa3blBalOTCA OLLeHOYHbIe CPeACcTBa, MPUMEHAEMbIE B XO4e peaansaumm pa6oqu nporpammbl JaHHOU ANUCUNNNUHDI.




Dpa3eoq0ru3Mbl aHIIIMUCKOTO A3BIKA.

CocraBneHne c10Bapsi COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO S3BIKA.
Hay4HEI# TEKCT B COBpEMEHHOM aHTJIOS3BITHOM OOIIIeCTBeE.
®DopMBbI C10BOOOPA30BaHUs B aHITTUICKOM SI3BIKE.
Knaccuyeckue 3aMMCTBOBaHMSI B aHTTIMHCKOM SI3BIKE.
CeMaHTHKA aHTTIMHCKUX CJIOB.

Hcropus pa3BuTHS JIeKCUKOTpadu.

JlnanexTHbIE CI0BA B aHTIIUIICKOM SI3BIKE.

Crioco0b! n3ydeHns Gppa3eosoTHH aHTJIMICKOTO SI3BIKA.
3aMMCTBOBaHUE JTATUHCKUX CJIOB B aHTIIUIICKOM SI3BIKE.
3anMcTBOBaHHE (PPAHITY3CKHX CIIOB B aHTJIMHCKOM.
OTpakeHue nepruoia XpuCTUAHU3AIUN Ha PAa3BUTHE aHTIIUICKOTO SI3bIKA.
OTHUMOJIOTHYECKUE TyOJIeTHI.

VYpoBHU aHaTN3a CEMAaHTHYECKON KYJIbTYPBI.

IIpo6seMbI COBPEMEHHOT0 aHIIMHCKOTO S3bIKA.

HoBble 3HaY€HHS CTApBIX CIOB B AHINIMHACKOM SI3BIKE.
AccuMuIAIMS 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB U €€ 3Tallbl.
Bnustaue snoxu Peneccanca Ha pa3sBUTHE aHIJIMHACKOTO S3bIKA.
CeMaHTHKa U MONHUCEMHUS] aHTTIMHCKOTO S3bIKA.
WHTepHalMOHaIbHBIE CJIOBA B AHTJIMHCKOM SI3bIKE.
CrnoxHBIE €I0Ba U CIIOBOCOYETAHHS B AHTJIMHCKOM SI3BIKE.

ITpoekr
(ITpesenrarus)

KoHeuHBIi1 IPOLYKT, OJIy4aeMblil B pe3yJIbTaTe JIaHUPOBAHMS
¥ BBITIOJTHEHUS KOMIUIEKCA Y4eOHBIX U MCCIIEJ0BATENbCKUX
3agaHui. [103BoIAET OLICHUTh YMEHUS 00Yy4arOLINXCs
CaMOCTOSITEJIbHO KOHCTPYMPOBATh CBOU 3HAHUS B IIPOLIECCE
pelLeHHs NPaKTUYECKUX 3a7ad ¥ poOJIeM, OpUEHTUPOBATLCS B
MH()OPMALMOHHOM IPOCTPAHCTBE U YPOBEHb
c(OPMHPOBAHHOCTH aHAIUTUYECKHX, UCCIIEA0BATEIbCKUX
HAaBBIKOB, HABBIKOB MIPAKTUYECKOTO U TBOPYECKOI'O MBIIICHHUS.
MoKeT BBINOJIHATHCS B UHAWBHUYaJIbHOM MOPSIKE WIH IPYNIION
oOyJaromuxcs.

TeMpl TpYIIOBBIX /U HHAWBUYAJIbHBIX IIPOCKTOB

Krnaccudeckre 3aMMCTBOBaHISI B aHTIIHICKOM SI3BIKE.
CeMaHTHKa aHTIIMHCKUX CIIOB.

HUctopus pa3Butus Jiekcukorpaduu.

JuaneKkTHble clloBa B AaHTJIMMCKOM SI3BIKE.

CriocoOb1 n3ydeHus (ppa3eoaOriy aHTITHUCKOTO SI3hIKA.
3auMCTBOBAaHME JATUHCKHUX CJIOB B AHTJIMHCKOM SI3BIKE.
3auMcTBOBaHME (HPAHITY3CKUX CJIOB B aHTJIMHCKOM.

NGO WDNE

OTpakeHue mepuoJia XpUCTUAHU3AINY Ha Pa3BUTHE
AHIJIMICKOTO SI3bIKA.

9. DOruMonoruveckue ay0OseThl.

10. YpoBHM aHaJIM3a CEMaHTHYECKOH KYJIbTYPHI.




11. TIpobGmemMbl COBPeMEHHOTO aHTJINHCKOTO S3bIKA.

12. HoBsle 3HaYCHUS CTApBIX CJIOB B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

13. AccuMHIAIMS 3aMMCTBOBAaHHBIX CIIOB H €€ JTallbl.

14. BnusHue snoxu PeneccaHca Ha pa3BUTHE aHTIIMHCKOTO
SI3BIKA.

15. CemaHTHKa M OJIMCEMUS aHTIIMHCKOTO SI3bIKA.

16. VMHTepHanMOHaIbHBIE CJIOBA B aHTJIIMHCKOM SI3BIKE

17. CnosxHble CJIOBa M CIIOBOCOYETAHUS B aHIVIMHCKOM SI3bIKE

NuauBuayanbHbII
onpoc

Cpe,I[CTBO, IMMO3BOJIAIOIICC MTPOBCPUTH YPOBCHDb MHAWBUAYAJIbHBIX
KOMIICTCHIUA YUallIUXCs

Bonpocs i1 HHAMBUAYAJIBHOTO ONPOCA.

Tema 1.
1. JIekcukosorus oO1ast ¥ yacTHasl.
2. JIeKCUKOJIOTHSI COBPEMEHHOT'O aHTIIMICKOTO SI3bIKA U
JIEKCUKOJIOTHS KCTOPUYECKAS.
3. Uctopus pa3BUTHS IEKCUKOJIOTHH.
4. Benyuue ucciaenoBarely JeKCUKOIOTHH.
5. CBsI3b JTIEKCUKOJIOTUH C (POHETUKON, TPaMMaTHKOM,
CTUJIMCTUKON U UCTOPUEN SA3BIKA.
6. Ci1oBO, Kak 0a3oBas JEKCUUECKas €JUHALIA SI3BIKA.

7. O01me BOMPOCH! TEOPUH CIIOBA.

Tema 2.
1. O6mue Bonpockl TEOPUU CIIOBA U METO/IbI
JIEKCUYECKOT0 aHaJIn3a.
2. [loHsATHE CUCTEMBI B JICKCHKE.
2. CHHXPOHHOE U JIMaXPOHHOE U3yUYEHHE JIEKCUKO-
CEMAHTUYECKOW CUCTEMBI S3bIKA.
3. CpaBHUTENBHO-UCTOPUUECKUN METO] U3YUCHUS
JIEKCUYECKOU CHCTEMBI SI3BIKA.
4. CoBpeMEHHbIE METO/IbI CTPYKTYPHOT'O U3yYEHUS
JIEKCUYECKUX 3HAYCHHIA.
5. IlonsiTue o UCTpUOYTUBHOM U
TpaHC(hHOPMAITMOHHOM aHAJN3e.




6. [IpumMeHeHne CTAaTUCTUYECKUX METOAOB K U3yYCHHIO
JIEKCUKHU.

Tema 3.
1. Ctpykrypa ciosa.
2. CnoBo, mop(ema u croBocoueTaHue.
3. Jlenenue cioBa Ha HENIOCPEICTBEHHBIE
COCTABIISIIOLIHE.
4. Uctropudeckas I3MEHYMBOCTb CTPYKTYPBbI CJI0BA:
MopdoJIOruYecKoe ONPOIIEHNUE U Mepepa3IoKeHUE.

5. Pa3nnuHoe noHMMaHue TeEpMHUHA
""c1oBooOpazoBanue".
6. CTpyKTypa aHIJIMHCKHUX CJIOB U €€ OCOOEHHOCTH.
7. CnoBa KOpHEBBIE, IPOU3BO/IHBIE, CJIOKHBIE U
CJIO’KHOTIPOU3BO/THBIE.

Tema 4.
1. CnoBooOpa3zoBanue.
2. IIpuHIMTIBI 1 METOBI CIIOBOOOPA30BATEIHHOTO
aHaM3a.
3. OCHOBHBIE COCTaBIIAIOLINE JEPUBALIMOHHOM
CTPYKTYpBI CJIOBA.
4. IToHsTHE POU3BOJHON OCHOBBI, TUIIOJIOTHS
JIEPUBALIIOHHBIX OCHOB B COBPEMEHHOM aHIJIUHCKOM
SI3BIKE.
5. OCHOBHBIE €JMHUIIBI CUCTEMBI CJIOBOOOPA30BAHMSL:
MIPOU3BOJIHOE CJIOBA. JIEPUBAIIIOHHAS MOJIEIb.
6. KommiiekcHble eJMHULIBI CUCTEMBI CIIOBOOOPA30BaHMS:
CJI0BOOOpa30BaTeIbHOE THE3/IO.
7. CioBooOpa3oBaTebHbIi psijl. CIIOBOOOpa3oBaTeIbHas
KaTeropusi.
8. IIponyKTUBHOCTB U YaCTOTHOCTD
CJIOBOOOPA30BATEIBHBIX MOJICTICH 1
CJIOBOOOPA30BaTENIbHBIX CPEJICTB KaK OTPAKEHHE HX




(hYHKITMOHATILHOTO aCTIeKTa.
9. IlpuHIMIBI KITacCU(PUKAIIIN CIIOKHBIX CIIOB.
10. Paznuynbie TUIIBI CJIOKHBIX CJIOB B COBPEMEHHOM
AHTTIMMCKOM SI3BIK
Tema 5.
1. Cemacuomorus
2. [Ipupona 3HaueHus ClioBa.
3. C0BO H €ro 3HaYCHHE.
4. Jlekcrueckoe U TpaMMaTHYECKOe 3HaYCHHUE CIIOBA.
5. Tumel IeKCHYECKUX 3HAYCHHI CJI0B X BO3MOXKHOCTh
UX KJIACCH(PUKAIIH.
6. Jlekcnueckoe, rpaMMaTHYECKOE, JICKCHKO-
rpaMMaTH4e€CKOe, TJMHTBOCTUIIMCTUYECKOE U
MparMaTHYeCcKOe B 3HAYCHHUH CJIOBA.
7. CeMaHTUYECKUH TPEYTOJIHUK.
8. CeMaHTHUECKUI KOHTUHYYM U €T0 BepOain3arysl.
Tema 6.
1. CUHOHUMBI U QaHTOHUMBI B COBPEMEHHOM
AHTJINICKOM SI3BIKE.
2. CeMmaHTHYEeCKass HEOAHO3HAYHOCTD U €€ THUIIBI.
3. CMbICcTIOBasi CTPYKTYypa CI0Ba B COBPEMEHHOM
AHTJTIMMCKOM SI3BIKE.
4. CmbICOBasi CTPYKTYpa COOTHOCUTENBHBIX CIIOB B
AHTJIUIICKOM U PYCCKOM SI3BIKAX.
5. CMbIcioBasi CTpPYKTypa MHOTO3HAYHOTO aHTJITMHCKOTO
CJI0BA U €€ B3aUMOCBS3b C JICKCHKO-CEMaHTHYECKOMI
CHCTEMOM aHTJIMICKOTO SI3bIKA.
6. Pa3BuTHE M UI3MEHEHUE CMBICTIOBOM CTPYKTYPHI CJI0Ba
KaK 0JIuH U3 (hakKTOPOB KaYeCTBEHHOTO U
KOJIMYECTBEHHOT'O OOOTAIICHHUS CIIOBaPSL.
8. OO11ecTBEeHHO-UCTOPHYECKHE U TMHTBUCTUIECKUE
(hakTOpBI, MPUBOAIINE K U3MEHEHUIO CMBICTIOBOM
CTPYKTYPHI CJIOBA.




9. OCHOBHBIE CEMaHTHUYECKHE TTPOIIECCHI PA3BUTUS U
HM3MCHCHUS 3HAUCHUS.
Tema 7.
1. OMOHHMEI B aHTJIUHACKOM SI3BIKE.
2. MecTo OMOHHUMHH B CUCTEME JIEKCHKOHA aHIJIMICKOro
SI3BIKA.
3. Tursl OMOHMMOB: TIOJTHBIC (COOCTBEHHO OMOHHMBI ),
oMOo(oHBI 1 OMOTpa(BL.
4. CMbICIIOBas CTPYKTypa MHOTO3HAYHOTO aHTIIMICKOTO
CJI0BA U €€ B3aUMOCBS3b C JICKCHKO-CEMaHTHYECKOI
CHCTEMOM aHTJIUMCKOIO S3BIKA.
5. Pa3BuTHE ¥ U3MEHEHUE CMBICIIOBOM CTPYKTYpPHI CJI0BA
KaK OJIMH U3 ()aKTOPOB Ka4eCTBEHHOTO 1
KOJIMYECTBEHHOT'O O0OTaIlIEHUs CIIOBapAI.
6. OG11MEe BOMPOCHI TEOPUH CIIOBA U METO/IbI
JICKCHYECKOr'0 aHAJIM3a.
7. ICTOYHMKH OMOHHMUH B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
Paznuunbie criocoOb! KiTacCU(PUKAIT OMOHUMOB.
Tema 8.
1. CuHOHUMBI U aHTOHUMBI B COBPEMEHHOM
AHTJINICKOM SI3BIKE.
2. UCTOYHHKH CHHOHHUMHH B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
3. Uneorpaduieckue U CTUIMCTUIECKUE CHHOHUMBI.
4. TloHnsaTHE CHHOHUMHYECKOM TOMUHAHTHI (OITIOPHOTO
CIIOBA) psfa.
5. TUBI CJI0B, COOTHOCSIINXCSA KaK aHTOHUMEI.
6. B3auMOoCBSI3b CHHOHMIMOB ¥ aHTOHHUMOB.
Tema 9.
1. CBoGoaHbIE cTOBOCOYETAaHUS U (hpa3eoaorus
COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO A3bIKA.
2. CBoOoHbIE (TIEpeMEHHBIE) U YCTOMYUBBIS
CJIOBOCOYETAHMS.
3. YCTOMYMBEIC CIIOBOCOYCTAHNUS - DKBUBAJICHTHI CJIIOB U




YCTONYMBBIE CIOBOCOYETAHUS - IPEIIOKEHUS
(TOCIOBUIIBI, TOTOBOPKH).
4. Teopusi BAJICHTHOCTU U OCHOBHBIE TUIIbI
CJIOBOCOYETAHUHN B COBPEMEHHOM AHTJIUMCKOM SI3bIKE.
5. ®pazeonorudeckast yCTOHUINBOCTb.
6. KoMMyHHKaTUBHO-TIparMaTHYECKUE CBOKWCTBA
(bpazeosornuecKkux eAUHUIIL.
7. HanmoHanbHO-KYJIETYpHAS CIeNU(UKA CEMAaHTUKA
(bpazeosornuecKux eAUHUI] B aHTJIIMHCKOM U PYCCKOM
SI3BIKAX.
8. PaznmmunbIe ciocoObl Ki1accupuKaum
(hpa3eoIOrNIeCKuX eIUHUIL

Tema 10.
1. CnoBapHbIii COCTaB aHTJIMMCKOTO S3bIKA.
2. CrnoBapHBIii COCTaB aHIITMKACKOTO SI3bIKA KaK CUCTEMA.
3. Cucrema CJI0BapHOTO COCTaBa aHTJIMMCKOTO SI3bIKA.
4. Tlonsitue o Standard English.
5. CeMaHTHYECKHE KIIACCHI JIEKCHYECKUX €OUHHUIL] U
CEMaHTUYECKUE TPYIITUPOBKU CIOBAPHBIX €MHMII.
2. Jlexcuueckue 0COOEHHOCTH aHTITUHCKOTO SI3bIKA
ABcTpanun
6. CeMaHTHYECKHE TIOJISI, IEKCUKO-TPAMMATHYICCKHE
KJIACChI CJIOB.
7. JIEKCMKOCEMaHTHUYECKHE TPYIIIIBI CJIOB, TEMATHYECKUE
TpyMIIbI CJIOB.
8. 'umnepo-THMOHUMIYECKHUE PSIJIBI U TPYIIITHI CIIOB.
9. [NonsaTHe 06 STUMOIOTHUH.
10. DTUMONIOrNYeCKrne OCHOBBI aHTITUHUCKOTO CIOBAPSL.
11. CnoBa MHI0EBPOIIENCKOTO MPOUCX 0K IEHHS.
12. Bunp! 3aMMCTBOBAaHHIH.
13. Jlekcukorpadusi - oHa U3 007IacTel MPUKIaTHON
nexcukonorud. 14. OCHOBHBIE TUITBI aHTJIMHACKUAX
cioBapei (TONKOBbIE, CHHOHUMHUYECKHE.




(bpazeorIoruvecKre. STHMOJIOTUICCKHUE,
uaeorpapuyecKre. OTpacieBble, CIOBAPH HOBBIX CJIOB,
y4eOHBIE CIIOBApH).

Occe

CpeZncTBo, TO3BOJISIFOLICE OIICHUTH YMEHHE 00YJaromerocs
NHCHMEHHO M3JIaraTh CYTh OCTABJICHHOMN MPOOJIEMBI,
CaMOCTOATCJIIbHO IIPOBOJUTDb aHAJIU3 3TOH HpO6J'IeMbI C
HUCIIOJIB30BaHHEM KOHHCHHI/Iﬁ N aHAJIUTUYCCKOI'O
WHCTPYMEHTApUsl COOTBETCTBYIOIIEH TUCUUILUIMHBIL, JENaTh
BBIBO/IbI, 00001I1aI01IFIe aBTOPCKYIO TO3HIIMIO 10 TTOCTABICHHOMN
npobieme.

Tewmsl ( Ha BBIOOD)

e Jlexcuueckue 0COOEHHOCTH aHIIMHCKOrO sA3bIKa
B CIIIA

e Kananckuii, aBCTpaTUMCKUM 1 MHAUNCKUN
BApUAHTHI AHTJIMMCKOTO SI3bIKA

e [lloTaHACKUM U UPJIAHACKUA BapUAHTHI
aHTIINHCKOTO S3bIKa

e [IponykTuBHBIE CIIOCOOBI CI0BOOOpa30BaHUS B
COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

e (CioBa U UX 3HAYCHUSA

e Tumnml TeKCHYECKUX 3HAUCHHUH

e PoJib KOHTEKCTA B peayiu3aliui U
(YHKITMOHMPOBAHHUH 3HAUYEHUH CIIOB

e MeTobI aHANIN3a 3HAYCHUM CIIOBA

e (CemaHTHUECKas CTPYKTypa CJIOBAa U METOJIbI €€
aHajau3a

e [lomcemMuss U OMOHUMHUS

e CuHOHHMMHS

e (CnoBa, 0003HaYarOIINE OTHOIICHHS
MPOTUBOIMOJIOXKHOCTH (AHTOHUMHUS U JIp.)

e (CrpyKTypa MpOU3BOIHBIX CIIOB M METOIBI €€
aHajau3a

e AddukcanbHoe clI0BOOOpa3oBaHUE

e KouBepcus, ee CylHOCTh U CEMaHTUYECKHE
MOJEIIH

e  ®pazeosOrMuecKue eAUHUIIBI U UX
KJ1acCU(UKALIHS




e Tumbl c10Bapei U UX CTPYKTypa

Tect

CpencTBo, MO3BOJISIIONICE OLEHUTh YPOBEHb 3HAHUH
o0yyJaromierocs ImyTeM BbIOOpa UM OJTHOTO M3 HECKOIBKHUX
BapHUaHTOB OTBETOB Ha MMOCTABJICHHBIN BOIPoc. Bo3MoxHO
HCIIOJIb30BaHKE TECTOBBIX BOMPOCOB, MPEIYyCMATPHUBAIOIINX
BBOJI 00YYarOIIUMCsI KOPOTKOT'O M OJIHO3HAYHOI'O OTBETA Ha
MTOCTAaBJICHHBIN BOIIPOC.

TecToBbIE 3a1aHUS
Tect

Origin of English Words

Ex. 1

The following into Russian. State from what
languages the following expressions and
shortenings are borrowed.

coup d’état, kindergarten, téte-a-téte,
Blitzkrieg, enfant terrible, persona grata, beau
monde, leit-motiv, bon mot, prima donna, ottava
rima, Hun, nazi, etc., e. g., a. m., p. m.

Ex. 2

Group the following words according to
their origin.

caftan, operetta, machine, vanilla, waltz,
skipper, algebra, telephone, dollar, wigwam,
mazurka, pagoda, kangaroo, taboo, gorilla,
tobacco, chauffeur, beauty, umbrella, squaw, nun,
sputnik, cosmodrome.

Ex.3

Compare the meaning of the following
Russian and English words. Use them in
sentences of your own.

xapaktep - Character,  peammsoBath -
reralize, arurarop - agitator, kowaykTOp -
conductor, marasun - magazine, crieKyJMpoBaTh -
speculate, uanmaent - incident, oo6wekT - object,
NpUHIMIHATBHEIH — principal

Ex. 4

Explain the etymology of the following
words. Write them out in three columns: a) fully




assimilated words; b) partially assimilated words;
c) unassimilated words. Explain the reasons for
your choice in each case.
ballet, beet, butter, skin, take, cup, police,
monk, garage, phenomenon, wine, large, lesson,
criterion, nice, coup d’état, river, loose, skirt.

Ex.5

Give 5 own examples of words which could
be translator’s false friends.

3. ONUCAHUE MOKA3ATEJIEA U KPUTEPUEB OLIEHUBAHUA KOMIIETEHIUM

OneHuBaHue pe3ynbTaToOB 00YUYEHUS MO JUCHUILTHHE JIEKCHKONIOTHS OCYIIECTBISETCS B COOTBETCTBUU ¢ [lonokeHneM o TeKyIieM KOHTpOoJe
YCIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOYHON aTTeCTalluy 00y4daroIuxcsl.
[TpenycMoOTpeHsl ciieAyrole BUbl KOHTPOJIS: TEKYIIUH KOHTPOJb (OCYIIECTBICHHWE KOHTPOJISA BCEX BHJIOB ayJUTOPHON M BHEayIUTOPHOMN
JeSITeIbHOCTH 00Y4YarolIerocs: ¢ Lejblo MOJyYeHUs! MepBUYHON MH(POPMAIIMU O XO/€ YCBOEHUS OTJENIbHBIX IEMEHTOB COAEpPKaHUS TUCLUILUIUHBI) U
IIPOMEKYTOUHAs aTTecTanus (OLeHUBAETCsl YPOBEHb U Ka4eCTBO MOJTOTOBKH 10 TUCHUIUIMHE B LIETIOM).
[Tokazarenu u KpuTEepUN OLIEHUBAHMS KOMITIETEHIIUH, (OPMHUPYEMBIX B IPOLIECCE OCBOEHUS JAaHHOM AUCLUIUIMHBI, ONHCAaHbI B Ta01d. 3.

Tabnuua 3
Kon YpoBeHb WNHaukatopsl noctxkeHus | Bun yueOHbIX 3AHSTHIA”, Kontponmpyemsie pasnensl | OLeHOYHBIE  CPEICTBA,
KOMIIETEHIIUM | OCBOCHMS KOMIIETEHIIUH pabotbl,  (GOpMBI U | M TEMBI AUCLUUIUINHBI UCIIOJIb3YEMBIE JUIS
KOMIIETEHIIN I METObI oOy4deHus, OLICHKH YPOBHS
CIIOCOOCTBYIOIINE c(OpMHUPOBAHHOCTH
(hOpMHPOBAHUIO " KOMIIETEHIINHN

2
JIeKUMOHHbIe 3aHATMA, NPAKTUYECKNE 3aHATUA, na6opaToprle 3aHATUNA, CaMOCTOATE/IbHAA pa60Ta...




Pa3BUTHUIO

1<0MneTeHLu/n?13

VK-2 3HaeT
YK-3 HenocraTounsniit VK-2 [lemoHCcTpHpYET [IpakTrueckue 3aHATHS Bomnpocs! aist Kommoxksuym
OIIK-1 YPOBEHb HEAOCTATOYHBIC 3HAHUSA OCHOBHBIX CamocTosarenpHas HHAUBUAYAJBHOI0 OIIpoca. Pe(bepaT
OIIK-4: KOHIICTIIIUHA COBPEMEHHOM pabota KPYIJIBIi CTOM
I1K-1 JIMHBUCTUKH, OCHOBHBIX CTaIHdMN TIpeseHTauun Tema 1. VHIMBH/TyaJIbHbIi

PasBUTHA HaYKH 1 OCHOBaHHS VIHMBHTYATBHEIH OTpOC 1. Jlexcukoorus oomias u ompoc

Hay4YHOU KapTHHEI MHUpa YJacTHas. Sece

VK-3: He 3Haet 0coOeHHOCTH
MPEACTABICHUS PE3YIbTATOB
Hay4YHOU JESTEIbHOCTU B YCTHOM

Y MIUCBMEHHOMN (opme HCTOPUYECKasL.
OIIK-1: He 3HaeT NIPUHIMIBI U 3. Uctopust pa3BuTUs
METOIbI JIMHIT'BUCTHYECKOT' O JICKCUKOJIOTHH.
aHaJIM3a TEKCTa/IMCKypca; UMETh 4. Benyuue uccienosaren
CHCTEMHOE IIPEACTABIEHUE 00 ECECHKOHOFHH'
. CBSI3b JIEKCHKOJIOTHH C
0COOEHHOCTSIX COBPEMEHHOTO N .
(hOHETHKOH, TPAMMATUKOM,
JTamna u . 9
CTUJIMCTUKOU U UCTOPUCU
UCTOPUM  PA3BUTUA  M3YyYAEMbIX S3BIKA.
A3bIKOB. 6. CioBo, Kak 06a3oBas
OIlK-4: He 3Haer cranxapTHbIC JIEKCUYECKas! €MHMIIA S3bIKA.
METOJUKHA  IIOMCKa, aHajgM3a u
06paboTku uHpopMaLKHY, 7. Ob11Me BOpockl TEOPHH
HEO0XO0IUMBIC MH(POPMAIUOHHBIC CJIOBA.
pecypcesl JUIS OCYIIECTBICHUS

2. Jlexcukonorus
COBPEMEHHOI'0 AHTJIUHACKOTO
SA3bIKa U JICKCUKOJIOI'HUsA

* HaumeHoBaHwe Tembl (pazaena) Gepetca U3 paboyeit NPOrpPamMmmbl AUCLUMANHBI.
> OLLEHOMHOE CPEACTBO AOMKHO BbIBUPATLCA C Y4ETOM 3aMIaHUPOBAHHbIX PE3Y/IbTATOB OCBOEHMS AUCLMMNMHDI, HANPUMep:
«3HaTb» — cobece0BaHMe, KONNOKBUYM, TECT...
«YMeTb», «Bnagetb» — MHANBUAYAbHbIA UM FPYNMNOBOM NPOEKT, Keilc-3a4aya, Aenosas (posiesas)

urpa, noptdonuo...

3
HeO6XO,CIMMO YKa3aTb akKTUBHbIE U UHTEPAKTUBHbIE MEeTOAbl 06yl'IeHMF| (Hanpmmep, UHTEPAaKTUBHAA neKkuusa, pa60Ta B MaJibiX rpynnax, metoabl MO3roBoro wrtypma u T.,Cl,.),

CI'IOCO6CTBerLLI,Me Pa3BUTUIO y O6yHaPOLLI,MXCﬂ HaBblKOB KOMaH,D,HOVI pa60TbI, MEKJIMYHOCTHOM KOMMYHUKaUun, NpUHATUA pemeHMﬁ, NNOepCKnX KavecTs.




HepeBo/ia B paMKax

onpeaeEHHON MpeIMETHON
obnacTH.
IIK-1: He 3HaeT OpPUHUOUIBI U

MCTOJBbI JJUHI'BUCTUYCCKOI'O
aHaJIM3a TeKCTa/,I[I/ICKypca; HUMCETh

CHUCTEMHOE TIpe/CTaBlieHHEe 00
0COOEHHOCTSIX COBPEMEHHOTO
JTana u

HCTOpUN DPA3BUTHUA HN3YYACMBIX
S3BIKOB.

ba30BbIi1 ypoBeHb

VK-2 JleMOHCTpUpYET YaCTUIHBIE
3HaHUS! OCHOBHBIX KOHILIECTILIHIA
COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHUKH,
OCHOBHBIX CTa[IU{ Pa3BUTUS HAYKU
Y OCHOBAHMSI HAYYHOU KapTUHBI
MHpa
VK-3: YacTuyHO 3HAeT
OCOOCHHOCTH ITPEJICTABICHHUS
pe3yJIbTaTOB HAYUYHOU
JIeSITEJIbHOCTU B YCTHOU U
MMUCBMEHHOH (opme
OIIK-1: Yactuyro criocobeH
MIPUMEHSTH 3HAHUS WHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB M 3HAHUS O
3aKOHOMEPHOCTSIX
bYHKUMOHMPOBaHMA A3bIKOB
nepesoda, a TaKXe WCNO/b30BaTb
CUCTEMY JIMHIBUCTUYECKUX 3HaHWUM
npu OCYLLEeCTBNEHUN
npodeccroHanbHON AeATeNbHOCTU
OIIK-4: YacTuuHo 3HaeT
CTaHJApTHbIE METOAUKU TIOUCKA,
aHayn3a 1 00paboTKH HHPOPMALIIH,

[IpakTrueckue 3aHATHS
CamocrosiTenbHas
paborta

IIpe3enTanuu
WNHuBuayansHeIM OIIpoOC

Tema 2.
1. O6mrre BOnpoCkl TCOPHH
CJIOBa U METO/IBI
JISKCUYECKOTO aHaIn3a.
2. [TonsiTHEe cUCTEMBI B
JIEKCHKE.

2. CUHXpPOHHOE U IUAXPOHHOE

U3y4eHHe JICKCUKO-
CEMaHTUYECKON CHCTEMBI
SI3BIKA.
3. CpaBHUTENBHO-
HUCTOPUYECKHUM METOH
W3Y4YEHUS JIEKCUUECKOMN
CUCTEMBI SI3BIKA.
4. CoBpeMEHHBIC METO/IbI
CTPYKTYPHOT'O U3yUEHUS
JIEKCUYECKUX 3HAYEHUH.
5. Ilonsitue o
JIUCTPUOYTUBHOM U
TpaHcPOPMATMOHHOM
aHanmse.
6. [IpumeHeHue
CTaTHUCTUYECKUX METOJOB K
W3YUYCHHUIO JIEKCHUKH.
Tema 3.
1. CtpykTypa cioBa.
2. CnoBo, Mmopdema u
CJIOBOCOYETAHHE.
3. llenenue ciioBa Ha
HETIOCPEACTBEHHbIE
COCTABJISFOIIINE.
4. Uctopuueckas
W3MEHYMBOCTb CTPYKTYPbI
cioBa: Mopdotoruueckoe
OTIPOIIICHUE
nepepasioKeHue.

Konnoksnym
Pedepar
KonrponsHas pabora




HEOOXOIUMBIE
pecypchl IS
TepeBoia B paMKax
OnpeAenEHHON
obmacTu.

IIK-1: YacTuuHO 3HAeT NPUHIIMUIIBI
M METOIbl JIMHTBHCTHYECKOTO
aHaJM3a TEKCTa/IMCKypca; UMETh

WHPOPMAIOHHEIE
OCYILIECTBIICHHUS

IIPEAMETHON

CHCTEMHOE TIpEJCTaBICHUE 00
0COOEHHOCTSIX COBPEMEHHOT0
JTamna u

HUCTOPpUH PA3BUTHUA HN3YYACMBIX
SA3BIKOB.

Cpennuii ypoBeHb

VK-2 nemoHCTpUpYET 3HAHUS
OCHOBHBIX KOHIICTIIINH

COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHKH,
OCHOBHBIX CTaJIU{ Pa3BUTHS HAYKU

Y OCHOBAHMSI HAYYHON KAPTUHBI
MUpa

VK-3: 3naer ocHOBHEIE
OCOOCHHOCTH ITPEJICTABICHUS
pe3ybTaTOB HAYYHOU

JIeSITeJIbHOCTH B YCTHOW U
MMUCBMEHHOH (opme

OIIK-1: 3HaeT OCHOBHEBIE CIIOCOOBI
JIOCTIDKEHHST SKBUBAJICHTHOCTH MPH
MEPEBO/IE, A TAKXKE

pa3In4HbIe BUJIBI TPAHCPOPMAITHIA.

[IpakTrueckue 3aHATUS
CaMocTosTeIbHas
paborta

[Ipe3enTanuu
NupuBunyanbHbINA OIIPOC

5. PaznnyHoe noHUMaHue
TepMHHA "CII0BOOOpazoBaHme".
6. CTpyKTypa aHTTTUHCKIX
CIIOB ¥ €€ OCOOEHHOCTH.
7. CioBa KOpHEBBIE,
MIPOU3BOHBIC, CJIOKHBIC H
CJIOXKHOIIPOU3BOIHBIC.

Tema 4.
1. CnoBoobGpazoBaHue.
2. [TpUHIMTIBI ¥ METOIBI
CIIOBOOOPA30BATENFHOTO
aHam3a.
3. OCHOBHBIE COCTABIISIIOIITHIE
JIEPUBALIMOHHOM CTPYKTYPBI
CIIOBA.
4. IlonsTrie POM3BOTHOM
OCHOBBI, THIIOJIOT ML
JIEpUBAIIMOHHBIX OCHOB B
COBPEMEHHOM aHTJIIHHACKOM
SA3BIKE.
5. OCHOBHBIE €TMHHIIBI
CHCTEMBI CJIOBOOOPa30BaHNS:
MPOU3BOJIHOE CJIOBA.
JICpUBAIIMOHHAS MOJICITb.
6. KoMIuiekcHbIE € TUHALIBI
CHCTEMBI CJIOBOOOPa30BaHNS:
CJI0BOOOPA30BaTEIILHOES
THE3710.
7. CioBooOpa3oBaTeIbHBIH

OIlK-4: 3HaeT CTaH/lapTHBIE psiZL. CIIOBOOOpa3OBaTeIbHAsI
METOAMKHA TIOWCKa, aHauu3a | KaTeropwsl.

00paboTku nH(pOopManuy, 8. TIpOLyKTHBHOCTb H
HeoOXoaumble  MH(OPMALMOHHBIE YaCTOTHOCTB

peCypcChl A OCYHICCTBICHUA CJI0BOOOpa30BaTesIbHBIX
MepeBoia B paMKax MoOJIENEN U

onpeenEHHON IIPEAMETHON

Konnoksuym
Pedepar
KonrtposnbHas pabora




obnactu.

I1K-1: 3HaeT NPUHLUIIEI U METOJIbI
JUHTBUCTUYECKOTO aHaym3a
TEKCTa/TUCKypCa; UMETh
CUCTEMHOE TpeJCTaBieHue 00
0COOEHHOCTSIX COBPEMEHHOI'O
JTana u

HUCTOPUH PA3BUTHUA HN3YYACMBIX
SA3BIKOB.

Bricokuit
YPOBEHb

VK-2 [leMoHCTpHUpYET 3HAHUS
MHOTOYHCIICHHBIX KOHIETIIUHA
COBPEMEHHOM JINHBUCTHKH,
OCHOBHBIX CTaJIM{ Pa3BUTHSI HAYKU
Y OCHOBAHHS HAYYHOW KapTHUHBI
MUpa
VK-3: 3HaeT MHOTOYHUCIICHHBIC
OCOOCHHOCTH ITPEJICTABICHUS
pe3yJIbTaTOB HAYUYHOU
JIeSITeJIbHOCTH B YCTHOW U
MMUCBMEHHOH (opme
OIIK-1: demoHCTpupyeT TiyboKue
3HAHUS rpaMMAaTHYECKUX,
CEMaHTHUYECKHUX M CTHUIMCTHYCCKHX
ACTIEKTOB $3bIKa U MPUMEHSET WX Ha
MPaKTHUKE;
OIIK-4: OTJIMYHO 3HAeT
CTaHJApTHbIE METOJHMKH TIOWCKa,
aHanm3a u 00paboTKH HHPOPMAITUH,
HeoOXoaumble  MH(OPMALMOHHBIE
pecypcsl  Ais  OCYILECTBIICHHUS
nepeBoJia B paMKax
onpenenéHHoM
oOmacTH.
I1K-1:

MIPEIMETHON

[TonHOoCTRIO  peanu3uyer

[IpakTrueckue 3aHATUS
CaMocTogTeIbHas
pabora

[Ipe3enTanmun
NuauBuayanbHbIN OIIpOC

CJIOBOOOPA30BATEIILHBIX
CPEIICTB KaK OTpaKeHUE UX
(YHKIIMOHAIIBHOTO aCTIeKTa.
9. puHnuMe! KIaccupuKamu
CJIOKHEIX CJIOB.
10. Pa3auynble THIBI CIIOKHBIX
CJIOB B COBPEMEHHOM
AHTIIMICKOM SI3BIK

Tema 5.
1. Cemacuoorus
2. Ilpuposa 3Ha4eHUs CIIOBA.
3. C0BO U €ro 3HaUYCHHUE.
4. Jlekcudeckoe 1
rpaMMaTHYECKOE 3HAUCHHE
CIIOBA.
5. Tumbl NeKCUYECKUX
3HAYCHMH CJIOB U
BO3MOYKHOCTE X
KITACCU(HKAITUL.
6. JIekcuueckoe,
rpaMMaTHYECKOE, JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKOE,
JIMHTBOCTHJIMCTHYECKOE U
MParMaTHYeCKOe B 3HAUCHUN
CIIOBA.
7. CemaHTHYECKHI
TPEYTOJIbHUK.
8. CeMaHTHYECKUI KOHTUHYYM
Y ero BepOam3ars.

Tema 6.
1. CHHOHMMBI ¥ aHTOHHUMBI B
COBPEMEHHOM aHIJIMICKOM
SI3BIKE.
2. CemanTHYeCKad
HEOIHO3HAYHOCTD U €€ THIIEL.

Konnoksuym
Pedepar
KonrpomnbHas pabora




NPUHINTIBI " METO/IBI
JMHTBUCTUYECKOTO aHaIM3a
TEKCTa/AUCKYPCa; UMETh
CUCTEMHOE IIpEACTaBI€HHE 00
0COOCHHOCTSIX COBPEMEHHOTO
JTamna u

HCTOpUHU Ppa3BUTUA H3YyHYaCMbIX
SA3BIKOB.

Ymeer
Henocratounsii | YK-2: ne ymeer  ucnonb3oBarh | [IpakTuueckue 3aHATUS
YPOBEHB IIOJIOKECHUA JICKCUKOJIOTU1 o1t | CaMocTosATebHas
OLCHMBAHWS AHAIN3A PAsIMYHBIX | naGoTa
(hakTOB U sIBICHHS Tpesentauun
YK-3: He ymeer ocyuiecTBisTh

JUYHOCTHEIM BBIOOpP B TIpoIecce
aHan3a SIBICHUH,

OIIK-1: HE ymMeem WMCHOIL30BATH
OCHOBHEIE TIPUEMBI
JIMHIBUCTUYEKOTO aHaIn3a.

OIIK-4: HE MOXET HaWTH
HEoOXomuMylo  WHGOpMalUIl B
CIIPaBOYHOM " crnenuagbHON
JTUTEPATYPE U

KOMITBIOTEPHBIX CETSX.

oTOMparTs, aHAIIM3UPOBATH u

00pabaTbiBaTh KaK TEOPETHUYECKHI,
TaK ¥ SMIINPUYECKUI

Marcepual.

[IK-1: He Moxer IIPOBOJIUTH
JIMHTBUCTHYECKHH aHaJIM3
TEeKCTa/TUCKypca Ha  OCHOBE
CHUCTEMHBIX 3HaHU

COBpPEMECHHOI'O JTalla WU HCTOpHUU
Pa3BUTHA N3YYACMBIX SA3BIKOB

NuauBuayanbHbIi omipoc

3. CmbICTOBast CTPYKTypa
CJI0Ba B COBPEMEHHOM
AHTIIMICKOM SI3BIKE.
4. CMbICTIOBasI CTPYKTypa
COOTHOCHTEIIBHBIX CJIOB B
AHIJIMIICKOM U PYyCCKOM
SI3BIKAX.
5. CMBICIIOBas CTPYKTYpa
MHOT'O3HAYHOI'O aHIJIMMCKOIO
CJIOBA U €€ B3aMMOCBS3b C
JICKCUKO-CEMaHTHYSCKOM
CHCTEMOMH aHTJIMMCKOTO SI3BIKA.
6. Pa3BurHe u M3McHEHNE
CMBICIIOBOM CTPYKTYpBI CJIOBa
KaK OJIH U3 (pakTopoB
Ka4eCTBEHHOI'O U
KOJIMYECTBEHHOI'O OOOTAIICHHSI
cioBaps.
8. OO1ecTBeHHO-
HCTOPUYECKUE U
JIMHIBUCTUYECKHE (haKTOPBI,
MIPUBOJIAIINE K U3MEHEHHIO
CMBICIIOBOH CTPYKTYPBI CIIOBA.
9. OCcHOBHEBIE CEMaHTHYECKHE
MIPOIIECCHI Pa3BUTHS U
HM3MEHEHMS 3HAYESHUS.

Tema 7.
1. OMOHHMEI B aHTJIMHCKOM
SI3BIKE.
2. MecTo OMOHHUMUU B
CHCTEME JIEKCUKOHA
AHTJIIMMCKOTO S3BIKA.
3. Turbsl OMOHUMOB: TTOTHEIC
(coOCTBEHHO OMOHUMBEI),
oMOo(oHBI 11 OMOTpadBbL.
4. CMBICTIOBas CTPYKTypa

Konnoksuym
Pedepar
KonrpomnsHas pabora




ba3oBblii ypoBEeHb

VK-2: YaCTUYHO yMeeT
HCIIOJIb30BaTh TIOJIOKECHUS
JMEKCUKOJIIOTUX  JUIA  OICHUBAHHA
aHanmmM3a pPa3NUYHBIX  (AKTOB U
SIBIICHUSI

YK-3: YaCTUYHO yMeeT

OCYIIECTBIISATH JIMYHOCTHBINA BEIOOD B
MPOLECCE aHAJIN3A SBJICHU,
OIIK-1: YaCTHUYHO yMeeT
HCII0JIb30BaTh OCHOBHBIE
JIMHTBUCTUYECKOr0 aHAJIA3a

OIIK-4: 4yacTMYHO YyMeeT HaWTu
HeoOXoauMyl0  WHGOpMAIMIO B
CIIPaBOYHOM u criequanbHOU
JIUTEpaType u

KOMIIbIOTCPHBIX CETAX.

0oTOHNpaTh, aHaAJIM3UPOBAThH U

00pabaTheIBaTh KakK TEOPETHUECKUH,
TaK ¥ SMIIUPUIECKUN

Marepual.

IIK-1: yacTuuHO ymeeT NPOBOAUTH
JMHTBUCTUYECKHH aHaJIn3
TEeKCTa/TUCKypca Ha  OCHOBE
CHUCTEMHBIX 3HaHU

COBPEMCHHOI'O JTalla WU HCTOpHUU
Pa3BUTHA NU3YYACMBIX A3BIKOB

[IpakTrueckue 3aHATHS
CaMocTosTeIbHas
paborta

[IpesenTanuu
NuauBuayaabHbIA OIIPOC

Cpennuit ypoBeHb

YK-2:ymeer HCTOJIb30BATh
MOJIOKEHUSI  JICKCHKOJIOTUM  JIJIst
OIICHWBAaHWS aHaMM3a Pa3ITUYHBIX
(hakTOB U SIBICHUSA

VYK-3:ymeer OCYIIECTBIATH

JIMYHOCTHBIM BBIOOP B IpoIecce

[IpakTrueckue 3aHATHS
CamocrosiTenbHas
paborta

[IpesenTanuu
WNHnuBuayansHBIN OIIpoC

MHOT'03HAYHOI'O aHIJIMHCKOTO
CJIOBA U €€ B3aMMOCBS3b C
JIEKCHKO-CEMaHTHYISCKOM
CUCTEMOM aHTJIUMCKOTO SI3bIKA.
5. Pa3Butue 1 n3MeHEHNE
CMBICJIOBOM CTPYKTYpPBI CJIOBA
KaK OJIH U3 (pakTopoB
Ka4eCTBEHHOI'O 1
KOJINYECTBEHHOI'0 00OralleHHs
CIIOBapsl.
6. OO1Me BONIPOCHI TECOPUHU
CJIOBA U METOJBI
JIEKCUYECKOT'O aHaJIM3a.
7. UCTOYHNKY OMOHUMHH B
AHTJIIMMCKOM SI3BIKE.
Paznnynbie crocoObl
KJIaCCU(UKAIIMUA OMOHHMOB,
Tema 8.
1. CHHOHUMEBI 1 aHTOHHUMEI B
COBPEMEHHOM aHTINICKOM
SI3BIKE.
2. UcTOYHMKH CHHOHUMUHU B
AHTTTUHCKOM SI3BIKE.
3. Uneorpaduueckue n
CTHJIMCTUYECKUE CUHOHUMEI.
4. [ToHATHE CHHOHUMHYECKOMN
JIOMUHAHTHI (OTIOPHOTO CJIOBA)
psna.
5. Tumbl CIOB, COOTHOCSIIIAXCS
KaK aHTOHUMBL.
6. B3anMoCBs3b CHHOHMMOB U
AHTOHHMOB.
Tema 9.
1. CBoOomuEIE
CJIOBOCOYETAHUS U
(pazeonorust COBpEMEHHOTO

Komnoksuym
Pedepar
KounTponbnas pabora

Komnoksnym
Pegepar
KonTponbhas pabora




aHaJin3a SBJICHUH,
OIIK-1:ymeer
OCHOBHbIE
JIMHTBUCTUYECKOTO aHAaJIH3a.
OIIK-4:ymeer HaiiTH HEOOXOAMMYHO
HHDOPMAITMIO B  CIPAaBOYHOH W
CIeNUaNBHON TUTeparype u
KOMITBIOTEPHBIX CETSIX.

oTOMparTs, aHAIIM3UPOBATH u
00pabaTeiBaTh KaK TEOPETHUECKUH,
TaK ¥ SMIIUPUYECKUN

HCII0JIb30BaTh
MPUEMBI

Marepuail.
[TK-1:ymeet IIPOBOJUTH
JMHTBUCTHYECKUN aHaIN3
TEKCTa/IUCKypca  Ha  OCHOBE
CHCTEMHBIX 3HaHUH

COBpPCMCHHOI'O 3Talla WU HCTOpHUU
Pa3BUTHA NU3YYACMBIX SA3BIKOB

Bricokuit
YPOBEHD

YK-2:ymeer HCIIOJIb30BaTh
MHOTOYHCJICHHbIE MOJIOKEHUS
JIEKCUKOJIOTUM  JUIA  OLICHUBAHMA
aHanmM3a pasNUYHBIX  (QAKTOB U
SIBJICHUS

YK-3: yMeeT TBOPYECKU

OCYIIECTBIATH TMYHOCTHBIN BHIOOD B
mpoliecce aHaau3a sIBJICHUM,
OIIK-1: B moONHOW Mepe MOXeT
HCIIOJIB30BaTh OCHOBHBIE ITPUEMBI
JIMHTBUCTUYECKOTO aHAJIU3A.

OIIK-4: MOXKET HaWTU
HEOOXOUMYIO BCIO UH(OpMAIMIO B
CIIPaBOYHOMN 5 crielaIbHON

JIUTEpaType u
KOMIBIOTEPHBIX CETAX.

[IpakTrueckue 3aHATHS
CamocrosiTenbHas
paborta

[IpesenTanuun
WNHuBuayansHeIN OIIPOC

AHTJIMICKOTO SI3bIKA.
2. CBoOo1HbIC (TIEpEeMEHHBIE)
Y YCTOMYMBBIE
CJIOBOCOYETaHHSI.
3. Ycroituusble
CIIOBOCOYETAHHS -
SKBUBAICHTHI CJIOB U
YCTOHYMBEIE CIIOBOCOYCTAHUS -
MIPeAIOAKEeHHUS (TIOCIIOBHIIBI,
TIOTOBOPKH).
4. Teopusi BaJICHTHOCTH U
OCHOBHBIE THITBI
CJIOBOCOYETaHUI B
COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM
SI3BIKE.
5. @pazeonoruygeckas
YCTOWYHBOCT.
6. KommyHuKaTuBHO-
MparMaTHYeCKHUe CBOMCTBA
(hpazeoNornIecKruX eTuHHII.
7. HanoHaNbHO-KyJIbTypHAst
crienM(uKa CEMaHTHKH
(hpazeoNornIecKrux eTuHHIIL B
AHIJIMICKOM U PYCCKOM
SI3BIKAX.
8. PaznnuHbIe crtocoObI
KITacCU(UKAITIT
(hpa3eoOrnIecKuX eIUHHMIT
Tema 10.
1. CrnoBapsslii cocTas
AHTJIMHACKOTO S3BIKA.
2. CnoBapHBIi cOCTaB
AHTJIMICKOTO S3bIKA KaK
cucrema.
3. Cucrema cI0BapHOTO
COCTaBa aHIJIIMHCKOTO SI3BIKA.

Komnoksnym
Pegepar
KonTponbnas padora




0TOHNpaTh, aHAJIM3UPOBATH u
00pabaTeIBaTh KaK TEOPETHUCCKHA,
TaK ¥ SMIIUPUYECKUIN

MarepHa.

[IK-1: B momHOW Mepe MOXKET
IIPOBOJUTH JIMHTBUCTUYECKUH
aHaJgM3  TEKCTa/AMCKypca  Ha
OCHOBE  CHCTEMHBIX  3HAHHUU

COBPCMCHHOI'O 3Talla U HCTOPUH
Pa3BUTHUA U3YUACMBIX A3bIKOB

Bmaneer
HenocraTrouHsrit VK-2: me Bnageer HaBblkamu | [IpakTHYecKHe 3aHATHS
YPOBEHb aHanmsa OCHOBHBIX | CaMOCTOSITeJIbHAs
JICKCUKOJIOTUYECCKHUX HpO6J’I6M, B TOM pa60Ta
quciie, MC)K)Z[I/ICHI/IHHI/IHapHOFO Hpe?:eHTaHI/H/I

XapakTepa, BO3HHUKAIOIIUX B HAyKe
HAa COBPEMEHHOM 3Tarle pa3BUTHSI.

VK-3: He Bimageer HaBbIKaMH
TEXHOJIOTHSIMH  [JITAHUPOBAHUS TIPH

MPOBEICHUH HCCIIEIOBAHUS B
00JIaCTH JIEKCUKOJIOTUHU
OIIK-1: wme BimageeT S3BIKOBOM

HOPMOIl B POJHOM U H3y4aeMOM
SI3BIKAX B IOJDKHOM CTENEHM IS

OCYIICCTBIICHUA aJICKBAaTHOI'O
nepeBoaa C HCIIOJIb30BaAHHEM
OKBHBAJICHTHBIX CpCACTB, BBI60p

KOTOPBIX OOYCIIOBJICH SI3bIKOBBHIMHU U
BHES3BIKOBBIMU (haKTOpaMH, a TAKIKE
mpreMaMy aHaju3a S3bIKa C IEJIbI0
BBISBJICHUSA HaIlMOHAJIbHO-
KYJIBTYPHOM CEMaHTHKH.

OIIK-4: wne Bmameer METOIUKOH
[MOJATOTOBKH K BBIIIOJHEHUIO

I[IK-1: we Brameer HaBBIKAMHU

NuauBunyanbHbIN OIIpOC

4. ITousarue o Standard
English.

5. CemaHTHYECKHE KJIACCHI
JIEKCHYECKUX €IUHULL 1
CEMaHTHYECKUE TPYIITUPOBKH
CJIOBapHBIX CIUHUII.

2. Jlexcnueckue
0COOEHHOCTH aHTIIMHCKOIO
sI3pIKa ABCTpaJIUU

6. CemaHTHYECKHE TIOJI,
JICKCHKO-TPaMMAaTHUECKHE
KJIaCCHI CJIOB.

7. JIekcMKOCEeMaHTHUECKHE
IPYIIIBI CJIOB, TEMATUYECKHE
TPYIIIIBI CJIOB.

8. ['mmepo-runoHnMIrdeckre
PSIBI ¥ TPYIIIBI CJIOB.

9. ITousaTHE 00 STUMOIOTHH.
10. OTMoONOrMYecKre OCHOBEI
AHTJIMHCKOTO CJIOBapsl.

11. CrioBa HHAOEBPOIIEHCKOTO
MTPOUCXOXKICHUSI.

12. Buasl 3aMMCTBOBaHHIA.

13. Jlexcukorpadus - ojHa 13
oOnacTeli MpUKIIaTHON
JIekcukoaoruu. 14. OcHOBHEIC
THUIIBI AHTJIMMCKUX CIIOBapei
(TOJIKOBBIE, CHHOHUMHYECKHE.,
(pazeonoruyeckue.
STUMOJIOTHYECKUE,
ueorpaduyeckue.
oTpaciieBbie, CJI0BAapU HOBBIX
CJIOB, y4eOHBIE CIIOBAPH).

Konnoksuym
Pedepar
KonrpomnsHas pabora




JIMHI'BUCTHYCCKOI'O aHalJli3a
TeKCTa/ﬂI/ICKprEl Ha OCHOBC
CHCTCEMHBIX 3HaHUHI
COBpPCMCHHOI'O 3Tala U HUCTOPUU
Pa3BUTHA U3YYAaEMBIX SA3BIKOB.

ba3oBblii ypoBEeHb

VK-2: yacTH4YHO BjageeT HaBBIKAMH

aHaJIn3a OCHOBHBIX
JICKCHKOJIOITHYCCKHX HpO6J’I€M, B TOM
quciie, MCKAUCHUITIMHAPHOT'O

XapakTepa, BO3HHUKAIOIIUX B HAyKe
Ha COBPEMEHHOM 3Tarle pa3BUTHSI.
VK-3: yacTu4HO BiIajeeT HaBBIKAMU
TEXHOJIOTHSIMU  [JITAHUPOBAHUS TIPU
MIPOBEICHUH HCCIEN0BaHU B
00/1aCTH JIEKCUKOJIOTUH

OIIK-1: YaCTUYHO BIIaficET
SI3BIKOBOM HOPMOH B PpOAHOM U
WU3ydaeMOM  S3bIKaX B  JIOJDKHOU
CTEIEHHU IS

OCYIIECTBICHUS aJICKBaTHOIO
JIMHI'BUCTHYECKOIO aHaIn3a
OIIK-4: YaCTUYHO BJIaJIEET
METOUKON HOATrOTOBKU K
BBIIOJIHEHHIO nepeBoIa;
Pa3IMYHBIMA

criocobaMu morcka MHGOpMaluu Ha
OyMasKHBIX u AJIIEKTPOHHBIX
HOCUTENIIX W B CETAX Iepefadu
JIaHHBIX; CIOCOOAMH U TEXHHUKAMH
MmepeBoia  IpH  HCHOJIL30BAHHUH
Pa3IMYHBIX BCTIOMOTATEILHBIX

CpEHCTB.
TIK-1: gacTiyHO BiajseeT HAaBbIKAMU
JMHTBUCTHYECKOTO aHalm3a

TCKCTE[/I[I/ICKypca Ha OCHOBC

[IpakTuueckue 3aHATHS
CamocTosTenbHas
pabora

[Ipe3enTanuu
NuauBuayanbHbIi ompoc

Komnoksuym
Pedepar
KonTponbnas pabota




CHCTCEMHBIX 3HaHUHI
COBpPCMCHHOI'O 3Tala U HUCTOPUU
Pa3BUTHA U3YYAaEMBIX SA3BIKOB.

Cpennuii ypoBeHb

VK-2. Bnajgeer HaBBIKAMU aHAIM3a
OCHOBHBIX JIEKCUKOJIOTHYECKUX
mpo0JeMm, B TOM YHCIIE,
MEXIUCIUTUIMHAPHOTO ~ XapakTepa,
BO3HUKAOIUX B HayKe Ha
COBPEMEHHOM JTarle Pa3BUTHA.
VK-3:Bnageer HaBBIKAMH
TCXHOJIOTHUAMU HJIaHI/IpOBaHI/ISI HpI/I
MIPOBEICHUH HCCIEN0BaHU B
00/1aCTH JIEKCUKOJIOTUH

OIIK-1: Brnageer s3bIKOBOM HOPMOM
B pOI[HOM 158 I/I3y‘IaCMOM A3bIKAX B
JOJDKHOM CTETICHH JJIsT

OCYIIECTBICHUS aJIeKBaTHOI'O
JIMHTBUCTHUYECKOTO aHAJIM3a

OIIK-4: BJIaJIceT METOIUKOM
[MOJAITOTOBKH K BBINIOJIHEHUIO

NepeBo/ia; pa3InIHbBIMU
criocobaMu moucka wHpopManuu Ha
OyMa)XHBIX " ANEKTPOHHBIX
HOCUTENSIX W B CETAX Mepeaadu
JAHHBIX; CHOCO0AMHU W TEXHUKaMU
nepeBojia  NpPU  UCIIOJIb30BAaHHUU
Pa3INYHBIX BCIIOMOTATEIbHBIX

CPEZCTB.
TIK-1: BJIAZICET HaBBIKAMU
JMHTBUCTUYECKOTO aHanm3a
TEKCTa/JUCKypca Ha  OCHOBE
CHUCTEMHBIX 3HaHUH

COBpPEMECHHOI'O J3Tama U HCTOPUU
Pa3BUTHA N3YYACMBIX S3BIKOB.

[IpakTuueckue 3aHATHS
CamocTosiTenbHas
paborta

[Ipe3enTanuu
NuauBuayanbHbIi ompoc

Komnoksuym
Pedepar
KonTponbnas pabota




Bricokuit
YPOBEHb

YK-2: yBepeHHO BiaJieeT HaBbIKAMU

aHaJInu3a OCHOBHBIX
JICKCUKOJIOTHYCCKHUX HpO6H€M, B TOM
qUCJIC, MCXKIUCIHUITIINHAPHOI'O

XapakTepa, BOZHUKAIONMX B HAyKe
HA COBPEMECHHOM 3Tarle pa3BUTHSI.
VK-3:Baageer HaBBIKAMH
MHOTOYHMCIIEHHBIMH ~ TEXHOJIOTHSIMH
IUTAHUPOBAaHUS TIPU  NPOBEACHUU
HCCIICTOBAHMS B obacTu
JIEKCHKOJIOT MU

OIIK-1: B momHOW Mepe BIaaeeT
SI3BIKOBOM HOPMOH B PpOAHOM H
W3y9aeMOM  S3bIKaX B  JIOJDKHOU
CTENEHU IS

OCYIIECTBICHUS aJIeKBaTHOTO
JIMHTBUCTHYECKOIO aHaIN3a

OIIK-4: B monHOW Mepe BIaAceT

METOUKON HOATrOTOBKU K
BBITTOJTHEHHIO HepeBo/a;
PasInYHBIMU

criocobaMu moucka wHpopManuu Ha
OyMaKHBIX 17§ 3JIEKTPOHHBIX

HOCUTCIEIX M B CCTAX IHIEpcAadyun
JaHHBIX, croco0aMu M TEXHHKaMHU
nepeBojia  MpPU  HUCIOJIb30BAHUU
Ppa3INYHbIX BCIOMOT'aTCIIbHBIX
CPEACTB.

IIK-1: B momHONW Mepe BiIaaeeT
HaBBIKAMHU JMHTBUCTUYECKOTO
aHalM3a  TEKCTa/ucCKypca Ha
OCHOBE  CHUCTEMHBIX  3HAaHUU
COBPEMEHHOr0 3Tama M HUCTOPUHU
Pa3BUTHS U3YYAEMBIX S3BIKOB.

[IpakTrueckue 3aHATHS
CamocrosTenbHas
paborta

[Ipe3enTanuu
WNHuBuayansHBINA OIIPOC

Komnoksuym
Pedepar
KonrponsHas pabora







4. MeToguveckne MaTepHAJIbI, ONPeiesslue NpoueIypbl
OlIEHUBAHMSI Pe3yJIbTATOB 00y4YeHUs

B cootBerctBun ¢ tpeboBanusmu OPI'OC BO B peanmzanuu AUCHMIUIMHBL 'JIekcukoorus'
MPEIyCMOTPEHO HCIOJB30BAHNE AKTUBHBIX M WHTEPAKTHBHBIX (OPM TMPOBENCHUS 3aHATHM:
yueOHbIe JMCKYCCUU, MPUEMbl Pa3BUTHS KPUTUYECKOTO MBIIIJICHHUS, METOJ IMPOCKTHPOBAHMUS,
KOHCYJIbTUPOBAHUE, PEPIICKCUBHBIC TEXHOIOTHH.

OTU TEXHOJIOTUU B COYETAHUU C BHEAYTUTOPHOU pabOTOH pemaroT 3amauu (OpMUPOBAHUS U
pa3BuThUs  TPO(YECCHOHATBHBIX YMEHHM W  HABBIKOB  OOyYalONUXCS, KaK OCHOBBI
npodeccHOHaNbHOM KOMIIETEHTHOCTH B chepe 00pa3oBaHUS, COACUCTBYIOT Pa3BUTHIO
OOILEKYIbTYPHBIX KOMIETEHIIUN CTY/IEHTOB.

B pamkax opraHuzanuu mnpoiecca OCBOCHHS JUCHUIUIMHBI MOTYT OBITh TaKXe MPEeAyCMOTPEHBI
BCTPEUH C MPEACTABUTENSIMU TOCYIaPCTBEHHBIX U OOIIECTBEHHBIX OPraHU3alINi, MaCTEP-KIACChl
MearoroB U Apyrue (GopMbIOpraHu3anud 00ydeHusl.

Pabora Ha TpaKTHYECKUX 3aHATHSIX MPEANOiaracT akTUBHOE ydacTue B HUCKyccusx. Jlis
MOJATOTOBKUA K 3aHATUSAM DPEKOMEHJIYEeTCsl BBIICNISATH B MeaTepHalie MpoOJIEMHBIE BOIPOCHI,
3aTparuBaeMble B JICKIUSX, a TAaKK€ B HAYyYHOHW M y4eOHOW JIUTEpaType U TPYNIHUPOBATH
uH(popMalrio BOKpyr HuXx. Cienyer 7oOMBaThCSA YETKOTO pa3rpaHUYCHUS OTIEIbHBIX MpoOiieM
Y BBIICJICHUS] KX YACTHBIX MOMEHTOB.

[Tpu pabote ¢ TepMUHAMU HEOOXOAMMO OOpamiarbcs K CIOBapsM, B TOM YHCIIE TOCTYIHBIM B
WNHurepHere.

[Ipn moAroToBKe K KOHTPOJBHOM paboTe HYyXHO obOpamars 0co00e BHUMaHUE HE TOJBKO Ha
JICKIIMOHHBIN MaTepHall, HO HOCHOBHYIO U JIONIOJHUTENBHYIO JINTEPATYPY, a TAKKE UCIOJIB30BaTh
MaTepHuaibl, UCIIOJIb3yEeMbI€ MTPU MOATOTOBKE K MPAKTHUYECKUM 3aHSITHSIM.

YToObl OCBOUTH JAaHHBIN KypC CTYACHT 00s3aH:

BHuMaTenbsHO 03HAKOMUTCS C TPOTPAMMOM 1O JUCUUTUIUHE.

PeryiasipHo KOHCYJIBTHPOBAaTHCS C BEOYIIUM IMpernojaBaTelieM, YHTAOIIUM JIEKIHUU IO
JTUCLUTIIINHE

O0s13aTeNbHO MOCEMATh JIEKIIMU U TPAKTUYECKHUE 3aHATHUS.

[TponemMoHCTpUpPOBaTH CBOM HABBIKM Ha MPAKTUYECKUX 3aHATHUSAX, B YACTHOCTH, CTYJIEHT JOJKEH
pa3doupaThCs, OPUEHTUPOBATHCSA, 3HATh BCE OCHOBHBIC JIMHTBUCTUYECKHE HAIPaBIICHUS,
MEepPCOHAIMU, TOHMMATh METas3bIK JIMHTBUCTHUKH, 3HATh BHYTPEHHIOID U  BHEIIHIOIO
JUHTBUCTUKY, UCTOPHUIO JINHTBUCTUYECKUX YUEHHUM B YaCTU MPEJCTABICHHOTO MaTepHaa.

1. N3yunTh MeTOIMYECKHE YKA3aHUS IO MOJATOTOBKE MPE3EHTAIMN, TBOPUYECKOTO 3aJIaHuUs, K
KOHTPOJIbHOM paboTe UIK3AMEHY.

MeToauyeckne peKOMeHIAIMHU M0 COCTABJIEHUIO Npe3eHTanuii B Microsoft
PowerPoint:

VYyeOHass mpe3eHTalus MPEACTaBIsSeT CcOOOW pe3yabTaT CaMOCTOSATENbHOW pPabOTHI
CTYJCHTOB, C IIOMOLIBIO KOTOPOW OHM HAIVSIAHO JIEMOHCTPUPYIOT MaTEepUAIIbI
MyOJIMYHOTO BBICTYIUICHHS Tiepen ayauTopuend. OIHON W3 OCHOBHBIX TPOTPAMM IS
CO3JIaHMsI TIPE3CHTAllMd B MHUPOBOW MpaKTHKE SIBJISETCS mporpamma PowerPoint
KoMmaauu Microsoft.

KonuyecTBo cnaiiioB He NOJKHO mpeBblaTh 15-Tu. (s BU3yalbHOrO BOCHPUSTHSA
TEKCT Ha ClIalijjlaX Mpe3eHTAINH JO0JDKEH ObITh He MeHee 18 mT, a Jisl 3ar0JI0BKOB - HE
MeHee 24 niT. MakeT npe3eHTaruu J0MKeH ObITh 0(DOPMIICH B CTPOTOM IIBETOBOI raMMe.
@DOH He AOIKEH OBITh CIIUIITKOM SPKUM I MECTPhIM. TEKCT JOMKEH XOPOIIIO YATATHCS.
OpHu UTe K€ SIIEMEHTHI Ha Pa3HBIX Claiiax JOJDKEH OBITh OJTHOTO IBETA.
[TpocTpancTBO cnaiifa (3kpaHa) MOMKHO OBITh MAaKCHMaJIbHO HCHOJIB30BAHO, 3a CYET,
HarpuMep, yBeIHdeHus MaciTabapucynka. Kpome Toro, mo BO3aMOXXHOCTH HEOOXOIUMO



3aHMMAaTh BEPXHHUE 74 IUIOIIAAM Ciaija (’KpaHa), MOCKOJbKY HMKHSAS 4YacThb dKpaHa
IJI0XO MMPOCMATPUBACTCA C MOCIEIHUX PSAIOB.

Ha cmaiine ciaemyer momemarb He Oosiee 5-6 cTpok m He Oojee 5-7 clioB B
npeaIokeHuu. TeKCT Ha cnaiaax JOJKEHXOPOLIO YUTAThCS.

[Ipu noGaBneHHM PHCYHKOB, CXEM, JAMarpamMM, CHHMKOB OJKpaHa (CKpHUHILIOTOB)
HE00XOAMMO NPOBEPUTHh TEKCT 3TUX IEMEHTOB Ha Hainuuue omubok. Heobxomumo
MPOBEPATH MPABUJILHOCTh HANMCAHUSI HA3BaHUU ynuIl, (paMHUINA aBTOPOB METOIUK U
T.J.

Henp3sa mneperpyxaTb mpe3eHTaLMIO TEKCTOM, CTaTUCTUUYECKUMH JIaHHBIMH H
rpadU4ecKUMHU U300paKEHUSIMH; YUTAUTHTEKCT Ha Cllaiiax. YCTHas pedb JOKJIATuuKa
JOJDKHA JIOTIOJIHATH, ONKCHIBATh, HO HE IIEPECKa3bIBaTh, MPEICTABICHHYIO HA Clainax
nH(pOpMaIHIO;

HeoOxonuMo  OTpeakTHpOBaTh  IMPE3EHTALMIO IepeA  BBICTYIUIGHHEM  Iocie
IIPEJIBAPUTEIBLHOTO IPOCMOTPA (PENETULIUN ).

MeToauuyecKue PCKOMEHIAIMUHA T10 BBINMOJTHEHUIO TECCTUPOBAHUA

KontponbHas pabGoTa BBINOJHSETCA C LENbIO 3aKPEIUIEHUS 3HAHMUM, IOJIyYEHHBIX
CTYJIEHTOM B XOJI€ JIEKIIMOHHBIX M CEMUHApCKuX 3aHATUH. Hamucanue KOHTpOJBHOM
paboThl MpPU3BAHO ONEPATUBHO YCTAHOBHUTH CTENEHb YCBOCHMS CTyJEHTaMU Yy4eOHOro
Mmarepuana  JUCHMIUIMHBI ¥ (OPMHUpOBAHUS  COOTBETCTBYIOIIMX  KOMIIETCHIMIA.
KonTtponbHast paboTaBBIIOIHIETCS CTYACHTOM, B CPOK YCTAHOBJICHHBIN MpernoaaBaTeieM
B nucbMeHHO Buzae. Ilepen HamucanueM paOOTbl HEOOXOAMMO BHHMMATEIIBHO
03HAKOMUTbHCSI C COJIEP>KAaHUEM BOIIPOCOB.

[Tpuctynas k pabore Cc TecTamMH, BHUMATEIbHO M JI0 KOHILIA IPOYTUTE BONPOC U
IpeJularaeMble BapuaHThl OTBETOB. BriOepuTe npaBuiibHbIE (MX MOXKET OBITh HECKOJIBKO).
Ha oTnenbHOM JHCTKE OTBETOB BBHIMHMIIUTE IU(PY BOMpPoca U OYKBBI, COOTBETCTBYIOIINE
NpaBUIbHBIM OTBETAaM; B IIPOLIECCE PELICHHs JKEJIATEbHO IPUMEHATh HECKOJIBKO
HO/XOJ0B B pEIICHUM 33JaHUsA. DTO MO3BOJSET MAaKCUMAJIbHO THOKO OIEpUpOBATH
METOJIaMU PELICHUS, HaX0/1 KaXKIbl pa3 ONTUMAalbHBIA BapHaHT. eciu Bbl BcTpeTmin
4ype3BbIYAiHO TpPYyAHBIM a8 Bac Bompoc, HE TpaTbTe€ MHOIO BPEMEHM Ha HETO.
[lepexonure x npyrum TecraM. BepHuTtech K TpyAHOMY Bomnpocy B KoHIle. O0s3aTenbHO
OCTaBbTE BpPeMs [yl IPOBEPKU OTBETOB, YTOOBIN30€KaTh MEXaHUYECKUX OLIHOOK.

MeTtoauyeckue yKa3aHus 0 NOATOTOBKE K IK3aMeHY:

DK3aMeH MPOBOJUTCS MO OKOHYAHUM Kypca JUCLUIUIMHBI CIYXHUT (GOpMON yCBOEHUS
y4eOHOro marepuana MpakTHYeCKUX 3aHATUi. [ls momycka K sK3aMeHy HEoO0XOAMMO
BBINIOJTHUTh M YCHEIIHO CAaTh OTYETHl MO BCEM MPAKTHUUECKHUM 3aHSTHUSM, a TaKkKe
BBINOJIHUTh BEChb 00BbEM CaMOCTOSITENIbHOW MHAMBHUIYyalnbHOH paboThl. Ha sk3amene mo
OuseraM CTyIEHT JaéT OTBEThl Ha BOIPOCH Owiera TIOCIE MpPeaBapUTEIbHOM
noarotoBku. CTyAEHTY MNperoCTaBisieTcss MpaBO OTBeYaTh Ha BOIPOCHl Omiera 6e3
MOATOTOBKH T10 €ro *enanuto. [IpenogaBaTens UMEET MpaBo 334aBaTh JIONOJHUTENbHbIE
BOIIPOCHI, €CIIM CTYJEHT HEIOCTATOYHO IIOJHO OCBETHJ TEMATHUKY BOIPOCA, €CIH
3aTPyJHUTENILHO OJHO3HAYHO OLIEHUTh OTBET, €CJIM CTYJIEHT HE MOXET OTBETUTh Ha
BOINPOC OMJIETA, €CIIM CTYEHT OTCYTCTBOBAJ HA 3aHATHUSIX B CEMECTpE.

KauecTBeHHOM OATOTOBKOM K DK3aMEHY SIBIISIETCS:

- IOJTHOE 3HAHUE BCEro Y4eOHOro MaTepuaa 1o Kypcey;

- cBOOOJIHOE ONEPUPOBAHNE MATEPUATIOM

- JIEMOHCTpalys 3HaHUH JIOTIOJHUTEIBLHOTO MaTepUaa;

- 4yéTKHe NMpaBUIbHBIEC OTBETHI HA IOMOJHUTEIbHBIE BOTIPOCHI.



5.MarepuaJbl /151 IPOBe/IeHUs] TEKYLIEro KOHTPOJIS U MPOMeKYTOUYHOI aTTecTaluu

BOl'lpOCbI AJIA KOJIJIOKBUYMaA

. Lexicology, its links with other branches of linguistics

. Semiosis, types of signs, basic features and laws of linguistic signs.

. Theory of nomination. Types of names.

. Theory of reference. Referential functions of the word. Intension & extension.
. The word as the basic unit of the language. Paradigmatic & syntagmatic relations of words.
. Identity of unit problem.

. Size-of-unit problem.

. Theory of meaning. Types of meaning according Vinogradov.

. Lexical and grammatical meaning. Lexicalization & grammaticalization.

10. Denotation and signification.

11. Cognitive & pragmatic meaning of the word. Denotative & connotative.

12. Componential analysis of meaning. Typology of semes.

13. Homonymy & polysemy. Sources of homonymy. Mechanisms of polysemy.
14. Semantic changes. The reasons of the semantic changes.

15. Metaphorization.

16. Word formation in English. Major types.

17. Word formation in English. Minor types.

18. Variation in lexicon. Philological topology.

19. Social, stylistic & regional variants of English.

20. Semantic and non-semantic grouping of lexical units.

21. Synonymy and its sources.

22. Semantic contrasts. Antonyms & conversives. Enantiosemy.

23. Terms. Archaisms. Neologisms.

24. Types of borrowings. Reasons for borrowings. Periods of borrowings.

25. Phraseology. Types of phraseological units.

26. Etymological classification of the English vocabulary. The native element of the English
vocabulary.

27. The structure of lexical meaning according to Nikitin.

28. Metonymy. Types of metonymy.

Konrponupyemslie komnereniuu: YK — 1, OIIK-8

OO ~NO O WNPEF

Tembl 17151 KPYIJI0TO CTOJIA
(nMcKkyccum, MoJIeMUKH, TUCIYTA, 1€0aTOB) :

Croco0ObI TOMOJIHEHHSI COBPEMEHHOT'0 COCTaBa aHTJIMICKOTO sI3bIKA.
[TpyHIMII HHBEPCUHM SA3BIKA.

Mon0oekKHBIN CIEHT B aHTJINHCKOM SI3bIKE.

CpaBHEHHE MECTOMMEHHI B PyCCKOM U aHTJIMHCKOM SI3bIKaX.
OMOIMH B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

Mopckast TEpMHUHOJIOTUS aHTJIIMICKOTO SI3bIKA.

PexnamHbIi TUCKYpC HAa OCHOBE SI3BIKOBOM MI'PBI.
3BYKOIIO/Ipa)KaHUE B QHTJINHCKOM SI3BIKE.

Hopwmsl anrnuiickoro si3bika B Benmukooputanuu B 21 Beke.

10. OcobeHHOCTH Pa3rOBOPHOTO aHTIUICKOIO B COBPEMEHHOM OOIIIECTBE.
11. ®pa3eonoru3Mbl aHIIIUICKOTO A3BIKA.

12. CocraBieHue cnoBapsi COBPEMEHHOI'O aHIJIMHCKOTO S3BIKA.

13. Hay4HBbIi1 TEKCT B COBPEMEHHOM aHTJIOSI3BITHOM OOIIIECTBE.

14. ®opmsl c10BOOOpa30BaHMS B AaHTIIMICKOM SI3BIKE.

©CoNok~wWNE
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15. KonTpomupyembie kommnerenuuu: YK — 1, OIIK-8

I'pynnoBbie TBOpUYecKkHe 3a1aHus (IPOEKTHI):

Knaccudeckre 3aMMCTBOBaHMS B aHTJIMMCKOM SI3BIKE.
CeMaHTHKA aHTJIMHACKHUX CIIOB.
Hcropust pa3BUTHS JIEKCUKOTPpadUH.
JlraneKTHbIE CII0BA B AHTJIUMCKOM SI3BIKE.
Crnioco0sI n3yueHus (ppa3eoq0ruu aHTITMHCKOTO s3bIKA.
3aMMCTBOBAaHHUE JATHHCKUX CJIOB B aHTJIMMCKOM SI3EIKE.
3auMcTBOBaHUE (DPAHITY3CKUX CIIOB B aHTJIMICKOM.
OTtpaxeHue nepuoja XpucTuaHu3aluy Ha pa3BUTHE aHTJIMMCKOTO SI3bIKA.
DTHUMOJIOTHYECKHE TyOJICTHI.

. YPOBHH aHAIM3a CEMAaHTUYECKON KYJIbTYPBL.

. [IpoGaeMbI COBPEMEHHOT'0 aHTITUHCKOTO SI3bIKA.

. HoBbl€ 3HaueHHUs CTaphIX CJIOB B AHTJIUMCKOM SI3bIKE.

. AcCUMMIIAIINAS 3aMMCTBOBAHHEIX CJIOB M €€ dTallbl.

. Bimsnue snoxu Peneccanca Ha pasBUTHE aHIVIMICKOTO S3bIKA.

. CeMaHTHKa 1 OJTMCEMHS aHTIIUMCKOTO SI3bIKA.

. IHTepHAnMOHaNbHbBIE CJI0BA B AHTJIUMCKOM S3bIKE.

. CJIOJKHBIE CJI0Ba U CJIOBOCOYETAHUS B aHTIINHCKOM SI3BIKE.

CoNoO~WNE

PR R RRRE R
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Kontpompyemsie komnerenimu: YK — 1, OITK-8
HNuanBuayanbHblii onpoc

Tema 1.
Jlekcukonorus ooOuias U 4acTHasl.
2. JIekcuKOIOTHsI COBPEMEHHOTO aHIJIMHCKOTO SI3bIKA U JIEKCUKOJIOTHSI HCTOPUYECKAS.
3. Vcropus pa3BUTHUS JIEKCUKOJIOTUH.
4. Benymue uccienoBaTen JEKCUKOJIOTHH.
5. CBsI3b JIEKCUKOJIOTHHU C (POHETUKOM, IPaMMAaTHKOM, CTUIIMCTUKON U UCTOpUEH s3bIKa.
6. Ci1oBO, Kak 0a3oBast JeKCUUECKas €qUHUIIA SI3bIKA.
7. O61111e BOIPOCHI TEOPHH CIIOBA.

Tema 2.

. Ob111e BONpOoChl TEOPUH CI0BA M METO/IbI JIEKCHYECKOTO aHaIM3a.
. IloHsITHE CUCTEMBI B JIEKCUKE.
. CHHXpOHHOE U TMaXpOHHOE U3YYEHUE JIEKCUKO-CEMAaHTUUECKON CUCTEMBI SI3bIKA.
. CpaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKUN METOJ] U3YUEHUS JIEKCUUECKON CUCTEMBI SI3bIKA.
. CoBpeMEHHBIE METOBI CTPYKTYPHOT'O U3yUEHUS JIEKCUUECKUX 3HAUECHUH.
. [lonsitre o nucTpuOYTUBHOM U TpaHC(HOPMALIMOHHOM aHAJIM3E.

DN wWwhN —

o)

. [IpuMeHeHne CTaTUCTHYECKUX METOAOB K M3yUSHHIO JICKCHKH.
Tema 3.

. CtpykTtypa cioBa.

. CnoBo, Mop¢ema 1 ClIOBOCOUYETAHUE.

. Jlenenne cioBa Ha HETIOCPEICTBEHHBIE COCTABIISIONINE.

. Mlcropuyeckast ”3BMEHYMBOCTh CTPYKTYPBI CJI0Ba: MOP(OIOTHUECKOE OIPOILEHUE U

nepepasIioKeHue.

5. Paznuynoe nmoHnMMaHue TepMHUHA "cioBooOpa3oBaHue.

6. CTpyKTypa aHTJIHMICKUX CIIOB M €€ 0COOCHHOCTH.

7. CnoBa KOpHEBBIE, IPOU3BOHBIE, CJIOKHBIE U CIIOAKHOIPOU3BOTHBIE.

Tema 4.

N W N



1. CnoBooOpa3oBaHme.
2. [TpuHIMITBI 1 METOTBI CJI0BOOOPA30BATEIHHOTO aHATN3A.
3. OCHOBHBIE COCTABJISIIOLINE JEPUBALIMOHHON CTPYKTYpPBI CIIOBA.
4. [lousTHE TPOU3BOHON OCHOBBI, TUIIOJIOTHSI JEPUBALIMOHHBIX OCHOB B COBPEMEHHOM
AHIJIMKCKOM SI3BIKE.
5. OCHOBHBIE €TUHUILIBI CUCTEMBI CIIOBOOOPA30BaHMSI: IPOU3BOJHOE CIIOBA. J€PUBAIIMOHHAS
MO/IEIIb.
6. KoMIuiekcHbIe eTMHUIIBI CUCTEMBI CII0BOOOPa30BaHUs: CII0BOOOPa30BaTEIbHOE THE3IO.
7. CnoBo0oOpa3oBaTeNbHBIN PsiJl. CI0BOOOpa3oBaTeIbHast KATETOpHsL.
8. IIpoAyKTUBHOCTb M YaCTOTHOCTb CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIX MOEIICH U CJI0BOOOPA30BATEIIbHBIX
CPEJICTB KaK OTpakeHHEe UX (DyHKIMOHAIBHOTO acIeKTa.
9. Ipunnwne! kaccuGUKAUK CI0XKHBIX CIIOB.
10. Pa3nuuHbie TUITBI CIIOKHBIX CJIOB B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3bIKE
Tema S.
1. Cemacuonorus
2. IIpupoaa 3HaueHus CiioBa.
3. CnoBo U ero 3Ha4Y€HHeE.
4. JIekcudeckoe U rpaMMaTHYECKOe 3HAUSHHE CIIOBA.
5. Tumbl JIeKCHYECKUX 3HAYCHUH CIIOB M BO3MOXKHOCTh UX KJIaCCU(HUKAIIHH.
6. JIekcuueckoe, rpaMMaTHYECKOE, IEKCHKO-TPAMMAaTHUECKOE, TMHTBOCTHIIUCTUYECKOE U
[IParMaTU4ecKoe B 3HAYCHUH CJIOBA.
7. CeMaHTHYECKUI TPEYrOJbHUK.
8. CeMaHTHUYECKHUI KOHTUHYYM H €0 BEpOATH3aIlHAL.
Tema 6.
1. CHHOHMMBI M AHTOHMMBI B COBPEMEHHOM aHTJIMACKOM SI3BIKE.
2. CemaHTHYeCKask HEOJHO3HAYHOCTD U €€ THIIBI.
3. CMBICIIOBast CTPYKTYpa CJIOBa B COBPEMEHHOM aHTIINICKOM SI3bIKE.
4. CMbICTIOBasi CTPYKTYpa COOTHOCHUTENBHBIX CJIOB B AHTIIMIICKOM M PYCCKOM SI3bIKAX.
5. CwmpbIcioBasi CTPYKTYpa MHOTO3HAYHOTO aHTJIMUCKOTO CJIOBA U €€ B3aUMOCBSI3b C JICKCUKO-
CEMaHTHYECKOW CHCTEMOM aHTJIMICKOrO SI3bIKA.
6. Pa3BuTHE U U3MEHEHNE CMBICIIOBON CTPYKTYPHI CJIOBA KaK OJIMH U3 (PAaKTOPOB KAUECTBEHHOTO U
KOJIMYECTBEHHOTO 00O0TaIleH sl ClI0Bapsl.
8. O6H_IGCTB6HHO-I/ICTOpI/I‘ICCKI/IC W JIMH'BUCTUYCCKHUEC (l)aKTOpI)I, MMPUBOAAIINC K U3MCHCHUIO CMBICIIOBOI

CTPYKTYPHI CJIOBA.
9. OcHOBHBIE CEMaHTUYECKHE MPOLIECCHI PA3BUTHS U N3MEHEHHUS 3HAUCHUSI.

Tema 7.
1. OMOHUMBI B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
2. MecTo OMOHMMHH B CUCTEME JIEKCUKOHA aHTJIMICKOTO S3bIKA.
3. Tumbl OMOHUMOB: NOJHbIE (COOCTBEHHO OMOHUMBI), OMO(OHBI 1 OMOTPadBI.
4. CMbICIIOBas CTPYKTypa MHOTO3HAYHOT'O aHTJIMICKOTO CJI0Ba U €€ B3aUMOCBS3b C JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKON CUCTEMOW aHTJIMMCKOTO SI3bIKA.
5. Pa3BuTre 1 u3MEHEHNE CMBICIIOBOM CTPYKTYpPHI CJI0OBa KaK OJIMH U3 ()aKTOPOB Ka4eCTBEHHOTO U
KOJIMYECTBEHHOTO 00OTaIlleHUs CIIOBapsl.
6. O01Me BOPOCH TEOPHUH CIIOBA U METOJTBI JISKCHICCKOTO aHATH3a.
7. ICTOYHMKM OMOHMMMH B QHIJIMHCKOM si3bIKe. Pazmunblie criocoObl Kitaccu(uKaiu OMOHUMOB.
Tema 8.
. CHHOHMMBI U aHTOHUMBI B COBPEMEHHOM AHTJIMICKOM S3BIKE.
. ICTOYHUKY CHHOHMMHH B AHTJIMMCKOM SI3bIKE.
. neorpaduyeckue 1 CTUINCTUYECKUE CHHOHUMBI.
. [loHsITHE CHHOHUMUYECKOW JIOMUHAHTHI (OTIOPHOTO CIIOBA) Psijia.
. Tumel c10B, COOTHOCAIIMXCS KAK aHTOHUMBI.
. B3aumMocBsI3b CHHOHMMOB 1 @HTOHHMOB.
Tema 9.

NN AW



1. CBoGoaHbBIE CIOBOCOYETaHUS U (HPA3EOIOTHSI COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO S3bIKA.
2. CBoOO/HBIC (TIEpEMEHHBIE) U YCTOWMYMBBIE CJIOBOCOUYETAHMUS.
3. YcToiunBbIE CIIOBOCOYETAHUS - IKBUBAJICHTHI CJIOB M YCTOWYHBBIE CJIOBOCOUCTAHUS -
NpeUI0KeHHs (TIOCIIOBULIBI, TIOTOBOPKH).
4. Teopust BAJICHTHOCTH W OCHOBHBIE THITHI CJIOBOCOYETAHNN B COBPEMEHHOM aHTIIMHACKOM SI3BIKE.
5. @pazeonoruyeckasi ycTOMYUBOCTb.
6. KoMMyHUKaTUBHO-TIparMaTu4eckue CBOMCTBA (h)pa3eoIOTHUSCKUX SIMHHII
7. HaumoHanbHO-KyJIbTYpHas crienuprKa CEMaHTUKU (Ppa3eoJIOrHUeCKUX eTUHUI] B AHTJIUICKOM U
PYCCKOM SI3bIKaX.
8. Paznmuunble criocoOs! Kiaccudukauy (ppazeoorniecKux eIMHHIIL.
Tema 10.
1. CnoBapHbIif COCTaB aHTJIMMCKOTO S3bIKA.
2. CnoBapHBII COCTaB aHITIMICKOTO SI3bIKA KaK CHCTEMA.
3. CucreMa CIIOBapHOT'O COCTaBa aHTIIMHCKOTO S3bIKA.
4. IMonstue o Standard English.
5. CemaHTHYeCKHE KITACCHI JIEKCHUYECKUX €IMHUI] U CEMAaHTUYECKHE TPYIITHUPOBKH CIOBAPHBIX
€/IMHUII.
6. CeMaHTHUYECKUE OIS, JTEKCUKO-TPaMMaTHIECKUE KJIaCChl CIIOB.
7. JIEKCMKOCEMaHTUYECKUE TPYIIIBI CJI0B, TEMATUYECKUE MPYIIIIBI CIIOB.
8. ['unepo-runoHNMHUYECKHe PSIbl U TPYIIIBI CIIOB.
9. IousATHE 00 3TUMOJIOTHH.
10. DTUMOIOrHYecKre OCHOBBI aHTTIMICKOTO CIIOBapS.
11. CnoBa MH0EBPONIEHCKOT0 MPOUCXOKICHUSI.
12. Buabl 3auMCTBOBaHUI.
13. Jlekcukorpadus - o1Ha U3 00IaCTEeH PUKITATHON JIEKCHKOJIOTHH.
14. OcHOBHBIE TUITBI AHTJTIMACKUX CIIOBapeil (TONKOBbIE, CHHOHUMHUYECKUE. (hpa3eoOTHUECKHE.
TUMOJIOTHYECKUE, UleorpaduuecKkre. OTpacieBble, CJIOBAPH HOBBIX CJIOB, YU€OHBIC CIIOBApH).

Kontpomupyemsie komnereniuu: VK — 1, OIIK-8
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Jlekcuyeckue 0ocOOEHHOCTH aHTIHHCKOro si3bika B CIITA
Kananckuil, aBCTpaJIMICKUN M MHIAUNCKUIA BAPUAHTHI aHTJIMACKOTO SI3bIKA
[ToTnanacKkuii U UPJIAHICKUNA BapUAHTHI AaHTJIMMCKOTO S3bIKa
[IponykTuBHBIE CIIOCOOBI CIIOBOOOPA30BaHUS B COBPEMEHHOM aHTIIMHCKOM SI3bIKE.
CrnoBa 1 ux 3HAYCHHS
Tume! 1eKkCUYecKuX 3HAUCHWH
Ponb koHTEKCTa B peanu3anui U QyHKIHMOHUPOBAHUY 3HAUCHUN CIIOB
Mertoanl aHann3a 3HAUCHUH CI0Ba
CemaHTHUECKasi CTPYKTYpa CJIOBA U METObI €€ aHaIu3a
. IlommceMust 1 OMOHUMMUS
. CHuHOHUMHUS
. CrioBa, 0003HaYa0IIME OTHOIICHHS MPOTUBOIOJIOKHOCTH (AHTOHUMUSI | JIP. )
. CTpyKTypa NpOU3BOJHBIX CJIOB U METO/IbI €€ aHan3a
. AddukcanbHoe c10BOOOpa3oBaHUE
. KonBepcusi, ee CylmHOCTh U CEMaHTUYECKHE MOJEITHN
. ®pazeosIornuecKue eAMHUIBI U UX KIIacCU(DUKAIUS
KonTtpomupyembie komnerenuuu: YK — 1, OITK-8

CoNoOAEWNE
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TecToBBIC 3a1aHNA



1.Find the dominant of the synonymic set:
a) walk
b) stride
C) step
d) pace

2. Which of the words is built in accordance with the pattern: in+V+-able+-ly:
a) invention
b) inconsiderably
c) irritative
d) interlink

3. Which of the words has a prefix denoting repetition?
a) reread
b) reception
C) improve
d) collect

4.Which of the prefixes denotes time relation?
a) pre-
b) un
c) in-
d) dis-

5.Which of the suffixes is used for the formation of nouns?
a) -ness
b) -ish
c) -less
d) —ize

6.Which of the suffixes is an adjective —suffix?
a) -ment
b) -al
c) -ry
d) -ty

7.Find a compound noun whose components are joined together with a linking vowel:
a) railway
b) handiwork
c) necklace
d) blackberry

8.Find a compound noun whose components are joined together with a linking consonant:
a) trustworthy
b) landlady
C) sportscar
d) waterproof

9.Find the word the spelling of which in the USA differs from that in Britain:
a) foreign
b) borrow



c )sorry
d) cigarette

10. Find a word-group the structure of formula of which is V+N+V:
a) to be afraid of something
b) to let smb do smth
c) many books
d) a little boy

11. Find a word-group the structure of formula of which is V+prep+N
a) to read a book
b) to beat about the bush
c) to speak well
d) red tape

12. Find a suffixated noun formed from a verbal stem:
a) comical
b) early
c) approval
d) darken

13. Find a suffixated noun formed from a adjective stem:
a) beautiful
b) goodness
c) golden

d) ugly

14. Find an international word:
a) football
b) certain
c) first
d) shade

16. What types of meanings exist in the semantic structure of the word by diachronic approach?
1. The lexico-semantic meaning and the semantic meaning
2. The primary meaning and the secondary meaning
3. The central meaning and the basic meaning
4. The connotational meaning and the denotational one

17. Where do the new meanings come from?
1. Polysemy
2. The phonetical motivation
3. Semantic changes
4. The communicative function

18. What is polysemy?
1. The coexistence of various meanings of the same word in a certain historical period of
the language.
2. The existence of the single meaning of the same word in a certain historical period of the
language.
3. The existence of various meanings of different words in a certain historical period of the
language



4. A possible application of one of the meanings of polysemantic words

19. The polysemy exists
1. In language and in speech
2. Only in speech
3. Only in language
4. Neither in language, nor in speech

20. The meaning of a word in speech is
1. Contextual
2. Central
3. Basic
4. Synchronic

21. What types of meanings are in polysemantic words?
1. Basic and minor
2. Semantic and lexical
3. Grammatical and phonetical
4. The first and the second

22. How can we define the central meaning?
1. According to its phonetical sound
2. According to the frequency of the use of this word
3. According to the frequency of its occurrence
4. By defining the simplest definition

23. What are homonyms?
1. Two or more words identical in sound form, but different in spelling
2. Two or more words identical in sound form, spelling, but different in meaning
3. Two or more words identical in sound form, meaning, but different in spelling
4. Two or more words identical in meaning, spelling, but different in the sound form

23, What are homophones?
1. Two or more words identical in sound form, but different in spelling and meaning
2. Two or more words identical in sound form, spelling, but different in meaning
3. Two or more words identical in sound form, meaning, but different in spelling
4. Two or more words identical in meaning, spelling, but different in the sound form

24. What are homographs?
1. Two or more words identical in sound form, but different in spelling and meaning
2. Two or more words identical in sound form, spelling, but different in meaning
3. Two or more words identical in sound form, meaning, but different in spelling

4. Two or more words identical in spelling, but different in the sound form and meaning

25. Synonyms are:

1. Words belonging to different parts of speech, close in meaning and interchangeable at

least in some contexts

2. Words belonging to one part of speech, close in meaning and interchangeable at least in

some contexts

3. Words belonging to one part of speech, close in meaning and which are not
interchangeable

4. Words belonging to one part of speech, but different in meaning



26. Which of this is not the aspect of meaning:
1. Denotational

Grammatic

Connotational

Pragmatic

o

27. Which of this is the word with the positive connotation:
1. Notorious
2. Vicious
3. Thoughtless
4. Logical
28. Which of the words has negative connotation:
1. Famous
2. Glorious
3. Dreary
4. Splendid

29. Stylistic synonyms are:
1. Similar in denotational aspect, but different in pragmatic and connotational
2. Similar in connotational aspect, but different in pragmatic and denotational
3. Similar in connotational, pragmatic and denotational aspects
4. Similar in pragmatic and denotational aspects, but different in connotational

30. Ideographic synonyms:
1. Denote the same thing and are similar in their denotational aspect
2. Denote the same thing, but are different in their denotational aspect
3. Denote different things and are different in their denotational aspect
4. Their denotational aspect is the same, but there are slight differences in meaning

31. Which word is the synonymic dominant:
1. Depart
2. Leave
3. Quit
4. Retire

32. Which word is the synonymic dominant:
1. Glare
2. Peep
3. Stare
4. Look

33. Choose one of the results of semantic change?
a)discrimination

b)deterioration

c)metonymy

d)ellipsis

34. Choose the correct statement about “Amelioration”.
a)Amelioration implies the acquisition by the word of some derogatory of change.



b)Amelioration implies the semantic process of associating two referents, one of which in some
way resembles the other

c)Amelioration implies the improvement of the connotational component of meaning
d)Amelioration implies some connection between the old meaning and new one.

35. Identify the result of change in the word champion: “a fighting man” and ““a person who has
defeated or surpassed all rivals in competition, especially a sporting contest”

a)Amelioration

b)Deterioration

C)Restriction

d)Extension

36. Choose the right definition of word “polysemy”

a)lt is a phenomenon that denoting the minimal stretch of speech determining each individual
meaning of the world

b)A phenomenon of presence of a word in two or more meanings

c)It is a phenomenon of presence of a word in only one meaning

d)A phenomenon of identical words in their sound-form and spelling

36. Choose the word with a deterioration of meaning

a)cunning:”’possessing erudition or skill” — “clever in deceiving”

b)fond: foolish, infatuated — loving, affectionate

c)coarse: ordinary, common — rude or vulgar

d)enthusiasm: a prophetic or poetic frenzy — intense and eager enjoyment, interest, or approval

37.Choose the word with an amelioration of meaning
a)minister:a servant — a head of government department
b)villain: a feudal serf, peasant cultivator — a person guilty or capable of a crime
c)violent: having a marked or powerful effect — using or involving physical force intended to
hurt or kill someone
d)gossip: a godparent, a person related to one in god — the one who talks scandal

38. Choose the right definition of lexico-semantic variant

a)ls the generalization of meaning

b)ls the specialisation of meaning

c)Is the semantic process of associating two referents one of which makes part of the other or is
closely connected with it

d)ls a designation of certain class of objects

39. Choose the right definition of metonymy

a) Is the semantic process of associating two referents one of which makes part of the other or is
closely connected with it

b) It is a phenomenon that denoting the minimal stretch of speech determining each individual
meaning of the world

¢) A phenomenon of identical words in their sound-form and spelling

d) It is a phenomenon that denoting the minimal stretch of speech determining each individual
meaning of the world

40. Which term matches the definition “specialisation of meaning”
a)metonymy
b)metaphor



c)amelioration
d)restriction

41. Which of the followings is not one of the results of semantic change?
a)Amelioration

b)Metonymy

c)Deterioration

d)Restriction

42.What is “semantic center” of the word?

a) It is a phenomenon that denoting the minimal stretch of speech determining each individual
meaning of the world

b) Is the semantic process of associating two referents one of which makes part of the other or is
closely connected with it

¢) A phenomenon of identical words in their sound-form and spelling

d) It is the part of meaning that remains constant in all the lexico-semantic variants of the word

43. What is marginal meaning of the word?

a)lt occurs in various and widely different context
b) This meaning occurs only in certain contexts
c) Is a designation of certain class of objects

d) Is the specialisation of meaning

44. Which of the following is not one of the linguistic factors of semantic change?
a) Ellipsis

b) Fixed context

c) Differentiation of meaning

d) Change in social structure

45. Which of the following belongs to the change of denotational component of meaning?
a)Extension

b)Deterioration

c)Amelioration

d)Metonymy

46. Who made the greatest contribution to the development of the problem of polysemy?
a)V.V.Vinogradov

b)I.S. Alekseeva

¢)S.G.Barkhudarov

d)I.V. Zykova

47. Which is following is not one of the causes of semantic change?
a) Ellipsis

b) extra-linguistic factors

¢) Amelioration

d) fixed context

48. What is “differentiation of synonyms”?

a) A phenomenon of identical words in their sound-form and spelling

b) It is a phenomenon that denoting the minimal stretch of speech determining each individual
meaning of the world



c)It is a semantic development of a number of words
d) Is a designation of certain class of objects

49. Choose one of the following that does not belong to the types of context
a)lexical

b)grammatical

c)extra-linguistic

d)phonetic

50. What type of morphemic segmentability doesn’t exist?
a) complete

b) nominal

c) defective

d) conditional

51. The morphemes making up words of complete segmentability are called:
a) adapted morphemes

b) morphemes proper

¢) pseudo-morphemes

d) distinct morphemes

52. The morphemes making up words of conditional segmentability are called:
a) true morphemes

b) unique morphemes

c) full morphemes

d) pseudo-morphemes

53. This type of morpheme does not usually recur in many words, but only in specific ones:
a) discreet

b) diverse

C) unique

d) natural

54. Which word demonstrates the complete segmentability?
a) powerless

b) receive

c) hamlet

d) leaflet

55. Which word demonstrates the complete segmentability?
a) derivative

b) contain

c) endless

d) defective

56. Which word demonstrates the conditional segmentability?
a) weightless

b) deceive

c) darkness

d) awesomeness

57. Which word demonstrates the conditional segmentability?



a) detach
b) hopeless
c) disagree
d) rewrite

58. Which word demonstrates the unique segmentability?
a) detain

b) hamlet

c) happiness

d) brotherhood

59. Which word demonstrates the unique segmentability?
a) cranberry

b) senseless

c) decode

d) condensation

60. Which word demonstrates the complete segmentability?
a) agreement

b) gooseberry

C) retain

d) abomination

61. Which word demonstrates the unique segmentability?
a) teacher

b) strawberry

¢) membership

d) endless

62. Which word demonstrates the conditional segmentability?
a) redo

b) worker

C) conceive

d) friendship

63. Which word demonstrates the conditional segmentability?
a) joyless

b) disembark

c) joyful

d) pertain

64. Which word demonstrates the conditional segmentability?
a) information

b) obtain

c) fearless

d) quickly

65. Which word demonstrates the complete segmentability?
a) deceive

b) locket

c) careless

d) contain



66. Which word demonstrates the complete segmentability?
a) receive

b) reader

c) pocket

d) cellaret

67. Which word demonstrates the unique segmentability?
a) agreeable

b) defensive

c) ringlet

d) pertain

68. What is semasiology?
a) Branch of lexicology devoted to the study of meaning;
b) Brach of lexicology which studies multi-word expressions;
c) Brach of lexicology which deals with the theory and practice of compiling
dictionaries;
d) Brach of lexicology which studies the problem of meaning, connotation of a word
in a context.

68. What is distribution of the word?
a. A position of a word in a sentence;
b. A relation between words in a sentence;
c. Both variants;
d. None.

69. What is not related to the connotational aspect of a lexical meaning?
a. Emotive charge;
b. Register;
c. Evaluation;
d. Imagery.

70. What example can illustrate an aspect of expressiveness?
a. To adore - to love;
b. Money - dough;
c. Gal - qgirl;
d. Celebrated - notorious.

71. What is not a type of meaning?

a. Lexical;
b. Grammatical;
c. Direct;

d. Part-of-speech.

72. What is sense?
a. Additional information to the extra-linguistic situation;
b. An abstract and generalized expression in speech of relationships between words;
c. A material meaning of a word,;
d. A communicative value the word receives depending on where, for what purpose
and in what contexts it may be used.

73. What is not a concept?



74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

A category of human cognition;
A thought of an object which singles out its essential features;
A result of generalization and abstraction;
A certain emotive reflection in our mind of objects, phenomena or relations.
What are the components of the “basic triangle”?
a. Reference - sound form - concept;
b. Grammatical form - concept - sound form;
c. Concept - referent - sound-form;
d. Grammatical form - referent - concept.

oo ow

Pragmatic aspect doesn’t include information about:
a. “time and space” relationship of the participants;
b. Register used in conversation;
c. Personal relationship of the participants;
d. There is no right answer.

The tenors of the discourse reflects:
a. How the addresser interacts with the addressee;
b. What the addresser feels about what they talk about;
c. When and where the communication takes place;
d. There is no right answer.

What characteristics are proper to the concept “gold” that are not reflected in its
denotatum?

a. To have a heart of gold;

b. Gold jewelry;

c. He’s a good runner, he’ll take gold;

d. Gold paint.

Choose a variant where both words belong to one certain register.
a. Certainly - unquestionably;
b. To meet - to encounter;
c. Refreshment - bite;
d. None.

“The referent” is:
a. The object which is given a name;
b. The idea about the object;
c. The one who gives a name;
d. The basic characteristics of the object.

The process of nomination does not include:
a. Formation of sound-form;
b. Formation of denotatum;
c. Formation of concept;
d. There is no right answer.

Motivation in linguistics is understood as relationship between:
a. Morphemic composition and structural pattern;
b. Phonetic composition and meaning;
c. Structural pattern and meaning;
d. All of above.



82. Extra-linguistic changes include:
a. Differentiation of synonyms;
b. Changes of meaning in fixed context;
c. Ellipsis;
d. Changes in scientific concepts.

83. Metaphor is based on:
a. Contiguity of meanings;
b. Similarity of meanings;
c. Singularity of meanings;
d. There is no right answer.

84. What does Lexicology, a brunch of linguistics study
a) Itis the study of words.

b) It is the study of sentences.

c) Itis the study of aspects.

d) Itis the study o f definitions

85. What is the name of the area of lexicology specializing in the semantic studies of the
word?
a) ltis called semantics.
b) Itis called phraseology.
c) Itis called grammar
d) Itis called semasiology.

86. What do we mean by external structure of the word?
a) We mean its morphological structure.
b) We mean its semantic structure.
c) We mean its lexico- grammatical structure.
d) We mean its lexical meaning.

87. What is the smallest meaningful unit of speech?
a) The smallest meaningful unit of speech is a morpheme.
b) The smallest meaningful unit of speech is a stem.
c) The smallest meaningful unit of speech is a word.
d) The smallest meaningful unit of speech is a sound.

88. Which words do we call homonyms
a) Homonyms are the words which are identical in sound and spelling.
b) Homonyms are the words which are identical in speaking.
c) Homonyms are the words which are identical in pronunciation.
d) Homonyms are words which are identical in writing

89. The conversion, derivation and composition are ...
a) the productive ways of word - building.
b) the productive ways of producing new words.
c) the productive ways of forming new meanings.
d) the productive ways of developing the language.

90. All morphemes are subdivided into two large classes: .... and ....
a) roots and affixes.



b) suffixes and affixes.
c) roots and suffixes.
d) stems and roots.

91. The process of affixation consists in coining a new word by ... .
a) adding an affix to some root.
b) adding a stem to some root.
c) adding a suffix to some root.
d) deriving words from different languages to some root morpheme.

92. What three aspects of composition are there in the English language?
a) They are simple, neutral and morphological.

b) They are neutral, morphological and syntactic.

c) They are syntactic, morphological and linguistic.

d) They are grammar, neutral and syntactic.

93. The term is of Greek origin / from «lexis» - «word» and «logos» -
«sciencey/ .
a) lexicology
b) Lexicography
c) word-group
d) word-building

94. is the part of linguistics which deals with the vocabulary and
characteristic features of words and word-groups.

a) Lexicology

b) Lexicography

c) word-group

d) word-building

95. The term is used to denote the system of words and word-groups that the
language possesses.
a) vocabulary
b) Lexicography
c) word-group
d) word-building

96. are words different in meaning but identical in sound or spelling, or both in
sound and spelling.
a) Homonyms
b) Borrowings
c) Homographs
d) Homophones

97. are words belonging to the same part of speech, identical in style, expressing
contrary or contradictory notions.
a) Antonyms
b) Borrowings
c) phraseological synonyms
d) Synonyms



98. dictionaries describe idioms and colloquial phrases, proverbs. Some of them
have examples from literature. Some lexicographers include not only word-groups but
also anomalies among words.

a) Phraseological

b) Encyclopedic
c) Specialized
d) Linguistic

99. What is the synonym of the word Annoy?
a) Bother
b) lrritate
c) Infuriate
d) Resent

100. What is the synonym of the word Trade?
a) Business

b) Industry

c) Enterprise

d) Case

Kontpomupyemsie komnerenuuu: VK — 1, OIIK-8

Tembl KypcoBbIX padoT

. Jlekcuueckne ocoOeHHOCTH aHTIuiickoro si3pika B CHIA

. Jlekcndeckne 0cOOEHHOCTH aHTIMICKOTO S3bIKa ABCTPAIUU

. Kanaznckuii, aBcTpainiicKuii 1 MHAUNUCKHUIM BapUAHTBI aHTJIMMCKOTO SI3bIKA
. [IloTnanACKUN ¥ UPJIAaHICKUM BapUAHTBI aHIVIMMCKOTO S3bIKA

. I[lpoaykTuBHBIE CTIOCOOBI CTOBOOOPA30BaHMsI B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
. CyioBa ¥ UX 3HaYEHUS

. THIBI TEKCUYECKUX 3HAYECHUI

. Ponb xoHTEKCTA B peanu3anuu U QyHKIIMOHUPOBAHUY 3HAYCHUM CITOB

. MeTo/1bl aHanu3a 3Ha4eHHUH CloBa

10. CemaHTHYECKasI CTPYKTYpa CJIOBA U METOJIBI €€ aHATN3a

11. [TonuceMust ¥ OMOHUMHUS

12. CunoHuMUS

13. CnoBa, 0603HauaIONIME OTHOLIEHUS TPOTHBOIOIOXHOCTH (AaHTOHUMHS U JP.)
14. CtpykTypa npou3BOAHBIX CJIOB U METO/IbI €€ aHAIN3a

15. AdduxcanbHoe cioBooOpazoBaHue

16. KonBepcus, ee CylHOCTb U CEMAaHTHYECKUE MOJICITH

17. ®pazeonoruyeckue eTUHULBI U UX KJIacCU(PUKALUS

18. Tumsl cnoBapeit 1 UX CTPYKTypa

19. C10BO KaKk 0JHA U3 OCHOBHLIX SI3BLIKOBLIX €IMHMUII.

20. IIpobGiiema onpeaeneHus CIo0Ba.

21. CiioBo, €ro CyImecTBeHHbIE U OTJINYUTEIbHBIE YEPTHI.

22. CTUIIMCTUYECKHE THUIIBI CIIOB.

23. Tunel COBpEMEHHBIX aHTIMICKAX HEOJIOTU3MOB.

24. Tunbl KOHTEKCTA.

25. CeMaHTHYECKAas CTPYKTypa MHOTO3HAYHOIO CJIOBA.

26. OMOHUMUS KaK MPeAEI OJUCEMUH.
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27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Tursl OMOHHUMOB.

Jlunus pasrpanuyeHus Mexxay Mophemamu, GOHEMAMU U CIIOBAMHU.
KonBepcust B IEKCUKOJIOTHH.

Tunel coeTMHEHU JIEKCEM.

Buas! ykopodeHus Cios.

Jlexcembl, CO3/1aHHBIE CITIOCOOOM 3BYKOIOAPAKAHHUS.

Tun cnoBoobpazoBanus Blending.

Tun cioBooOpazosanus Back-formation.

BOHpOCBI K 3K3aMEHY

1. TeopeTnueckoe U MPaAKTUUECKOE 3HAUCHHUE JIEKCUKOJIOTHH.
2. OCHOBHEIE SIUHHUIILI SI35IKA.

3. IToHsTHE IEKCHYECKOM CUCTEMEL.

4. Teopusi ONNO3ZUITUH.

5. C10BO KaK OCHOBHAS eIUMHMLA S3bIKA.

6. OmnpesiesieHre U XapakKTePUCTUKU CIIOBA.

7. Kimaccudukanust cios.

13.

Penkue criocoObI CIIOBOOOPA3OBaHHUS.

14.YkopaunBaHue cioBa.

15.
16.
15.
16.
17.
18
19.
17.
18.
19.
20.
21
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

Crioco6 co3manust HoBoro cioBa Blending.

[TpeoOpa3oBanue ciaoB. KonBepTauus B pa3HbIX 4acTsIX PEUH.
Tunel 3HayeHus cnosa. [ pamMmmaTnyeckoe 3HaYEHUE.
CrpyKTypa JE€KCUYECKOr0 3HAYEHUS.

I[CHOTaHI/IOHHI)IG 1 KOHHOTAalMOHHBIC KOMIIOHCHTHI

. JIekcuueckoro 3HAYCHUA, UX CTUIIMCTUYCCKAs IIPUBA3KA.

Jlexcuueckoe 3Ha4eHUE U TOHATHE.

MHuoro3HayHocTs. CeMaHTHYECKAs! CTPYKTYypa MHOTO3HAUHBIX CJIOB.
CeMaHTHYECKHE U3MEHEHHUS.

JIMHrBHCTHYECKUE U SKCTPAIIMHIBUCTUYECKHUE TPUUNHBI CEMAaHTUYECKUX U3MEHEHUM.
XapakTep CEMaHTUYECKUX U3MEHEHUH CIIOB.

. Tumel ceMaHTUYECKHUX U3MEHEHHUHN CIIOB.

Pa3znuunble BUIBI cCEMaHTHUECKOTO IEPEBO/A.
Meradopa. MeToHuMUSL.

CnBuru cMmbiciia MoCcpeACTBOM THIIEPOOIIbL, JINTOTY, UPOHUIO U 3B(PEMU3MBI.
®pa3eonornuyecKue eANHUIBI U HIUOMBI.
Knaccugukanys oMOHUMOB.

VM cTOYHUKHA OMOHUMUM.

[Tonucemuss 1 OMOHUMHUSL.

CHHOHUMBL.

W cTOYHNKY CUHOHUMUMU.

THuIBl CHHOHUMOB.

Jlexcuyeckue BapuaHThl U TAPOHUMBI.
AHTOHUMBI U cOOECEeTHUKY.

Heomorusmsr.

AHINIMHACKHN CJI0Baph KaKk CUCTEMA.
AHTTTUACKHN CITOBaph KaK aIalTHBHAS CUCTEMA.
Tunbl HECEMaHTUUYECKOH TPYIIITUPOBKH.
Mopddonornueckasi rpynnupoBKa.
Jlexcuko-rpaMMaTHYECKUE TPYIIIHI.
Temaruueckue u uaeorpadpuyecKue rpymnisbl.



41.
42.
43.

Teopun ceMaHTUUECKUX IOJIEH.
OcHOBHOI#1 (6a30BBIi1) CITOBApb.
Onno3uius 3MOLUMOHATIBHO OKPAILIEHHOTO U AMOLIMOHAIIBHO HEUTPAJILHOTO CIIOBAPHOIO

3ariaca.

44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.

TepMUHOIOTMYECKUE CUCTEMBI.

Od¢dunmanbHbIN COCTaB CIIOB.

PaszroBopHbIe ci10Ba U BBIPAKEHHUSL.

Crenr.

IIpoucxoxaeHNE aHTTIMICKUX CIIOB.

NunoeBponeickuil 1 repMaHCKHI CIIOBapHBIil 3amac.
Hctopus 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B AHTJIMMCKOM S3BIKE.
Pannune 3auMCcTBOBaHHS B aHTIIMHCKOM SI3BIKE.
KenbpTcKkue 3aMMCTBOBaHUS.

JlaTuHCKHE 3aUMCTBOBAHMS.

HopmanHo-(paHITy3cKre 3aMMCTBOBAHUSI.
3aMMCTBOBAHHUS U3 HCITAHCKOTO M UTAILIHCKOIO SI3bIKA.
Kanpku: TekcuyecKkrue u CEMaHTUUECKHE.

Pycckue 3auMCTBOBAaHMS B aHTJIMMCKOM SI3BIKE.
Krnaccudukanus 3anMCTBOBaHUH 110 CTETICHH YCBOCHHUSI.
DTUMOJIOTUYECKUE TyONIETHI.

60 NuTepHanmoHanbpHas JICKCUKA.

61.
62.
63.
64.
65.
66.

PeruonanbpHble pa3HOBUIHOCTH aHTIIMHCKOTO S3bIKA.
CranmapTHBIN aHTTUHCKUI.

JlnanekTbl aHTIHICKOTO S3bIKA.

Hcropus OpuTaHCKOi TeKCUKOrpaduu.

HcTopust amepuKkaHCKON JTeKCUKOTpapuu.

Turmbl cnoBapen.



JUCT PETUCTPAIIMU U3MEHEHUI

/o

ConeprxaHue U3MEHEHUs

W3MeHEeHHBIE ITyHKTEI

Pewmenue YueOHO-
METOIUYECKOTO
coBeTa
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